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English
Getting to know your phone

Thank you for choosing the HUAWEI smartphone.

First, let's take a look at a few basics:

Press and hold the power button to power on your phone.
After your phone is powered up, you can use the power
button to turn the screen off and on.
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Preparing your phone

To insert the SIM card, and microSD card, please perform the
steps shown in the following figures.

@ Don'tinsert or remove the SIM card when your
phone is powered on.

o Remove the battery cover

9 Insert the SIM card




Your phone is shipped with the battery partially charged. It is
recommended that you fully charge the battery before using
it for the first time.

Q Close the battery cover




For more help

Want to obtain the user guide?
Search for and download the User Guide from
http://consumer.huawei.com/en/.

Want to learn more about Huawei Emotion UI?
Visit en.ui.vmall.com for the latest information.

Safety information

This section contains important information about the
operation of your device. It also contains information about
how to use the device safely. Read this information carefully
before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do
not use the device if doing so causes danger or interference
with other electronic devices.

Interference with medical equipment

* Follow rules and regulations set forth by hospitals and
health care facilities. Do not use your device where
prohibited.

¢ Some wireless devices may affect the performance of
hearing aids or pacemakers. Consult your service
provider for more information.

* Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the
pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the
side opposite the pacemaker and do not carry the device
in your front pocket.
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Protecting your hearing when using a headset

To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.

Using a headset at high volumes may damage your
hearing. To reduce this risk, lower the headset volume to
a safe and comfortable level.

Exposure to high volumes while driving may cause
distraction and increase your risk of an accident.

Areas with flammables and explosives

.

Do not use the device where flammables or explosives
are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant,
for example). Using your device in these environments
increases the risk of explosion or fire. In addition, follow
the instructions indicated in text or symbols.

Do not store or transport the device in containers with
flammable liquids, gases, or explosives.

Traffic security

.

.

Observe local laws and regulations while using the
device. To reduce the risk of accidents, do not use your
wireless device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive
safely.

Do not hold the device while driving. Use hands-free
accessories.

When you must make or answer a call, pull off the road
safely and park the vehicle first.

RF signals may affect the electronic systems of motor
vehicles. For more information, consult the vehicle
manufacturer.



* Do not place the device over the air bag or in the air bag

deployment area in a motor vehicle. Doing so may hurt
you because of the strong force when the air bag
inflates.

Do not use your device while flying in an aircraft or
immediately before boarding. Using wireless devices in
an aircraft may disrupt wireless networks, present a
hazard to aircraft operation, or be illegal.

Operating environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid
magnetic fields. Using the device in these environments
may result in circuit malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect
your device against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal
storage temperatures are -20 °C to 70 °C. Extreme heat
or cold may damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (suchason a
car dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or
electrical shock hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such
as a heater, microwave oven, stove, water heater,
radiator, or candle.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near the
earpiece or speaker. The earpiece may attract these
objects and result in injury.

Stop using your device or applications for a while if the
device is overheated. If skin is exposed to an overheated
device for an extended period, low temperature burn
symptoms, such as red spots and darker pigmentation,
may occur.



Do not touch the device's antenna. Otherwise,
communication quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or
accessories. Doing so may result in damage or explosion.

Observe local laws and regulations, and respect the
privacy and legal rights of others.

Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety.
Letting children play with the device or its accessories
may be dangerous. The device includes detachable parts
that may present a choking hazard. Keep away from
children.

The device and its accessories are not intended for use by
children. Children should only use the device with adult
supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

Choose only accessories approved for use with this
model by the device manufacturer. The use of any other
types of accessories may void the warranty, may violate
local regulations and laws, and may be dangerous.
Please contact your retailer for information about the
availability of approved accessories in your area.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed
near the devices and shall be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device
when notin use.

Do not drop or cause an impact to the charger.



If the power cable is damaged (for example, the cord is
exposed or broken), or the plug loosens, stop using it at
once. Continued use may lead to electric shocks, short
circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the
power cord to disconnect the charger.

Do not touch the device or the charger with wet hands.
Doing so may lead to short circuits, malfunctions, or
electric shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids,
or excessive moisture, take it to an authorized service
center for inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of
Clause 2.5 in IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and
has been tested and approved according to national or
local standards.

Connect the device only to products with the USB-IF logo
or with USB-IF compliance program completion.

Battery safety

Do not connect battery poles with conductors, such as
keys, jewelry, or other metal materials. Doing so may
short-circuit the battery and cause injuries or burns.

Keep the battery away from excessive heat and direct
sunlight. Do not place it on or in heating devices, such as
microwave ovens, stoves, or radiators. Batteries may
explode if overheated.

Do not attempt to modify or remanufacture the battery,
insert foreign objects into it, or immerse or expose it to
water or other liquids. Doing so may lead to fire,
explosion, or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not
make direct contact with your skins or eyes. If the



electrolyte touches your skins or splashes into your eyes,
immediately flush with clean water and consult a doctor.

In case of battery deformation, color change, or
overheating while charging or storing, immediately stop
using the device and remove the battery. Continued use
may lead to battery leakage, fire, or explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode.
Damaged batteries may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local
regulations. Improper battery use may lead to fire,
explosion, or other hazards.

* Do not allow children or pets to bite or suck the battery.
Doing so may result in damage or explosion.

¢ Do not smash or pierce the battery, or expose it to high
external pressure. Doing so may lead to a short circuit or
overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or battery
is dropped, especially on a hard surface, it may be
damaged.

* If the device standby time shortens significantly, replace
the battery.

The device has a built-in, non-removable battery. Do not
attempt to remove the battery, otherwise the device may
be damaged. To replace the battery, take the device to
an authorized service center.

Cleaning and maintenance

* Keep the device and accessories dry. Do not attempt to
dry it with an external heat source, such as a microwave
oven or hair dryer.

* Do not expose your device or accessories to extreme heat
or cold. These environments may interfere with proper
function and may lead to fire or explosion.



Avoid collision, which may lead to device malfunctions,
overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it,
stop all applications, and disconnect all cables connected
toit.

Do not use any chemical detergent, powder, or other
chemical agents (such as alcohol and benzene) to clean
the device or accessories. These substances may cause
damage to parts or present a fire hazard. Use a clean,
soft, and dry cloth to clean the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards
and phone cards, near the device for extended periods of
time. Otherwise the magnetic stripe cards may be
damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its
accessories. This voids the warranty and releases the
manufacturer from liability for damage. In case of
damage, contact an authorized service center for
assistance or repair.

If the device screen is broken in a collision, immediately
stop using the device. Do not touch or attempt to
remove the broken parts. Promptly contact an
authorized service center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your cellular

network quality, service provider policy, and local laws and
regulations. Never rely solely on your device for critical

communications like medical emergencies.



Disposal and recycling information

This symbol (with or without a solid bar) on the
device, batteries (if included), and/or the
packaging, indicates that the device and its
electrical accessories (for example, a headset,
adapter, or cable) and batteries should not be
disposed of as household garbage. These items
should not be disposed of as unsorted municipal
waste and should be taken to a certified collection point for
recycling or proper disposal.

For more detailed information about device or battery
recycling, contact your local city office, household waste
disposal service, or retail store.

Disposal of the device and batteries (if included) is subject to
WEEE Directive Recast (Directive 2012/19/EU) and Battery
Directive (Directive 2006/66/EC). The purpose of separating
WEEE and batteries from other waste is to minimize the
potential environmental impacts and human health risk of
any hazardous substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation
[Regulation (EC) No 1907/2006] and RoHS Directive Recast
(Directive 2011/65/EU). Batteries (if included) are compliant
with the Battery Directive (Directive 2006/66/EC). For up-to-
date information about REACH and RoHS compliance, please
visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near
your ear or at a distance of 1.5 cm from your body. Ensure
that the device accessories, such as a device case and device
holster, are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance
requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.
Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As
recommended by international guidelines, the device is
designed not to exceed the limits for exposure to radio
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waves. These guidelines were developed by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
an independent scientific organization, and include safety
measures designed to ensure the safety of all users,
regardless of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of
measurement for the amount of radio frequency energy
absorbed by the body when using a device. The SAR value is
determined at the highest certified power level in laboratory
conditions, but the actual SAR level during operation can be
well below the value. This is because the device is designed to
use the minimum power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over
10 grams of tissue, and the highest SAR value for this device
complies with this limit.

The highest SAR value reported for this device type when
tested at the ear is 0.542 W/kg, and when properly worn on
the body is 0.552 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC and Directive
2011/65/EU.

For the declaration of conformity, visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

The following marking is included in the product:

C€0168

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is
used.

This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical
area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
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Personal Information and Data
Security

The use of some functions or third-party applications on your
device could result in your personal information and data
being lost or becoming accessible to others. Several measures
are recommended to help you protect personal and
confidential information.
* Place your device in a safe area to prevent it from
unauthorized use.

* Setyour device screen to lock and create a password or
unlock pattern to open it.

Periodically back up personal information kept on your
SIM/UIM card, memory card, or stored in your device
memory. If you change to a different device, be sure to
move or delete any personal information on your old
device.

* If you are worried about viruses when you receive
messages or emails from a stranger, you can delete them
without opening them.

.

If you use your device to browse the Internet, avoid
websites that might pose a security risk to avoid theft of
your personal information.

* Ifyou use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set

passwords for these services to prevent unauthorized
access. When these services are not in use, turn them off.

Install or upgrade device security software and regularly
scan for viruses.

Be sure to obtain third-party applications from a
legitimate source. Downloaded third-party applications
should be scanned for viruses.

Install security software or patches released by Huawei or
third-party application providers.

13



¢ Some applications require and transmit location
information. As a result, a third-party may be able to
share your location information.

* Your device may provide detection and diagnostic
information to third-party application providers. Third
party vendors use this information to improve their
products and services.

¢ If you have concerns about the security of your personal
information and data, please contact
mobile@huawei.com.

Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in
any form or by any means without prior written consent of
Huawei Technologies Co., Ltd. and its affiliates ("Huawei").
The product described in this manual may include
copyrighted software of Huawei and possible licensors.
Customers shall not in any manner reproduce, distribute,
modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse
engineer, lease, assign, or sublicense the said software,
unless such restrictions are prohibited by applicable laws or
such actions are approved by respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

g’é and s’é are trademarks or

HUAWEI' HUAWEI
registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google Inc.

LTE is a trade mark of ETSI.

The Bluetooth®™ word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.
Other trademarks, product, service and company names
mentioned may be the property of their respective owners.
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Notice

Some features of the product and its accessories described
herein rely on the software installed, capacities and settings
of local network, and therefore may not be activated or may
be limited by local network operators or network service
providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the
product or its accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any
information or specifications contained in this manual
without prior notice and without any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-
party software and applications that are delivered with this
product. Therefore, Huawei will not provide any warranty of
any kind for third party software and applications. Neither
will Huawei provide support to customers who use third-
party software and applications, nor be responsible or liable
for the functions or performance of third-party software and
applications.

Third-party software and applications services may be
interrupted or terminated at any time, and Huawei does not
guarantee the availability of any content or service. Third-
party service providers provide content and services through
network or transmission tools outside of the control of
Huawei. To the greatest extent permitted by applicable law, it
is explicitly stated that Huawei shall not compensate or be
liable for services provided by third-party service providers, or
the interruption or termination of third-party contents or
services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or
any other aspects of any software installed on this product, or
for any uploaded or downloaded third-party works in any
form, including but not limited to texts, images, videos, or
software etc. Customers shall bear the risk for any and all
effects, including incompatibility between the software and
this product, which result from installing software or
uploading or downloading the third-party works.

This product is based on the open-source Android™
platform. Huawei has made necessary changes to the
platform. Therefore, this product may not support all the

15



functions that are supported by the standard Android
platform or may be incompatible with third-party software.
Huawei does not provide any warranty or representation in
connect with any such compatibility and expressly excludes
all liability in connection with such matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS".
EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE
ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE,
DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS
REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE
OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT
APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT
APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF
HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT
DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE
AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS
PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import
laws and regulations and be responsible to obtain all
necessary governmental permits and licenses in order to
export, re-export or import the product mentioned in this
manual including the software and technical data therein.

Privacy Policy
To better understand how we protect your personal

information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Svenska
Lar kdnna telefonen

Tack for att du valde en HUAWEI-smartphone.

Forst en titt pa nagra grundldggande saker:

Hall ned pa/av-knappen for att sla pa telefonen. Nar
telefonen &r paslagen kan du anvanda péa/av-knappen for att
sla pa och av skarmen.

Narhetssensorer Horlur Laddnings-/dataport

Kamera pa Statusindikator
framsidan
Pa/av-knapp
Headsetuttag —

Bakat Startsida  Meny



Forbereda telefonen

Sattiett SIM-kort, ett microSD-kort genom att félja stegen pa
féljande bilder.

o Ta bort batterilocket

@ sitti siM-kortet




Telefonen levereras med batteriet delvis laddat. Vi
rekommenderar att du laddar batteriet helt innan du
anvander den for forsta gangen.

e Stang batterilocket

e Ladda batteriet

Y) 2nd



Mer hjalp

Vill du hdmta anvandarhandboken?
Sok efter anvandarhandboken och hamta den fran
http://consumer.huawei.com/en/.

Vill du veta mer om Huawei Emotion UI?
Besok en.ui.vmall.com for att fa den senaste informationen.

Sakerhetsinformation

Storningar av medicinsk utrustning

* Folj de regler och bestammelser som galler pa sjukhus
och halsovardsinrattningar. Anvand inte enheten dar det
ar forbjudet.

* Viss tradl6s utrustning kan paverka funktionen hos
horapparater eller pacemakers. Fraga din
tjansteleverantér om du behéver mer information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand
pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for att
eventuell interferens med pacemakern inte ska uppsta.
Om du anvander en pacemaker bor du halla enheten pa
motsatt sida i forhallande till pacemakern och inte bara
enheten i brostfickan.

Skydda din horsel nar du anvander headset

Du kan forebygga risken for hérselskador
genom att undvika att lyssna med hog volym i
langa stunder.

Anvandningsmiljo

dealisk drifttemperatur ar 0 °C till 35 °C. Idealisk
forvaringstemperatur ar -20 °C till 70 °C. Extrem varme eller
kyla kan skada enheten eller tillbehoren.

20
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Information om avfallshantering och
atervinning

Den hér symbolen (med eller utan streck) pa
enheten, batterierna (om sadana medféljer) och/
eller férpackningen anger att enheten och dess
elektriska tillbehor (till exempel headset, adapter
eller kabel) och batterier inte far kastas i
hushallssoporna. De far inte kastas som
osorterat hushallsavfall utan ska lamnas till
kommunens insamlingsstalle for miljofarligt avfall for
atervinning eller sékert omhéandertagande.

Kontakta kommunen eller forséljningsstallet om du behover
mer information om atervinning av enheten eller batteriet.
Kassering av enheten och batterierna (om sadana medfoljer)
omfattas av det omarbetade WEEE-direktivet (direktiv 2012/
19/EU) och batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Syftet med
att separera batterier och avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk eller elektronisk utrustning fran annat avfall ar att
minimera eventuell miljopaverkan och de risker for
manniskors halsa som orsakas av skadliga &mnen.

Minskning av farliga @mnen

Enheten ar forenlig med REACH-férordningen (férordning
(EG) nr 1907/2006) och det omarbetade RoHS-direktivet
(direktiv 2011/65/EU). Batterierna (om sddana ingar) &r
forenliga med batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Se
webbplatsen http://consumer.huawei.com/certification
for aktuell information om efterlevnaden av REACH och
RoHS.

Overensstimmelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna nar den
halls mot orat eller 1,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens
tillbehor, t.ex. vaska och holster, inte innehaller metalldelar.
Hall enheten pa avstand fran kroppen for att uppfylla
avstandskravet.

Certifieringsinformation (SAR)

Enheten uppfyller riktlinjerna for exponering for radiovagor.
Enheten ar en radiosandare och mottagare med lag effekt.
Den ar utformad sa att den inte Gverskrider granserna for
exponering for radiovagor enligt internationella riktlinjer.

21
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Riktlinjerna har utarbetats av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och inbegriper sékerhetsgranser som
&r avsedda att garantera sékerheten for alla anvandare,
oavsett alder och halsotillstand.

SAR (Specific Absorption Rate) ar ett matt pa den mangd
radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid anvéandning
av en enhet. SAR-vardet bestams vid den hogsta certifierade
effektnivan under laboratorieforhallanden, men den faktiska
SAR-nivan vid anvandning kan ligga langt under detta vérde.
Det beror pa att enheten ar konstruerad for att anvanda
lagsta mojliga effekt for att nd mobilnatet.

Det europeiska SAR-gransvardet ar 2,0 W/kg i genomsnitt per
10 gram vévnad, och det hogsta SAR-vardet for denna enhet
ligger under detta gransvarde.

Det hogsta SAR-varde som rapporterats for den har
enhetstypen nar den har testats vid 6rat &r 0,542 W/kg och
nar den bars korrekt pa kroppen 0,552 W/kg.

Forsakran

Huawei Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed att denna
enhet Gverensstammer med de vdsentliga kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG och direktiv 2011/
65/EU.

Forsakran om Gverensstammelse finns pa webbplatsen
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkten har féljande markning:

C€0168

Enheten far anvéndas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats
dar enheten anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pa
det lokala natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt galler inte for det geografiska
omréadet inom en radie pa 20 km fran Ny-Alesunds centrum.

22
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Juridisk information

Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST |
INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV
NAGOT SLAG.

Sekretesspolicy

Om du vill veta mer om hur vi skyddar din personliga
information kan du lasa var integritetspolicy pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Dansk
Overblik over din telefon

Tak fordi du har valgt en smartphone fra HUAWEI.

Lad os farst se pa nogle grundleeggende funktioner:

Tryk pa teend/sluk-knappen, og hold den inde for at taende
telefonen. Nar telefonen er taendt, kan du anvende taend/
sluk-knappen til at teende og slukke skaermen.

Nzerhedsfolere Hgjttaler Oplader/dataport

Statusindikator

Frontkamera —=iJ

i— Teend/sluk-knap

Hovedtelefonstik —

Tilbage Start Menu

24



Klarggring af telefonen

For at iseette et SIM-kort og et microSD-kort skal du udfere de
trin, der er vist i falgende figurer.

o Tag batteridaekslet af

9 Isaet SIM-kortet

25



Telefonen leveres med et delvist opladet batteri. Det
anbefales, at du oplader batteriet helt, for telefonen tages i
brug ferste gang.

a Luk batteridaekslet

e Oplad batteriet

26



Fa mere hjzelp

Vil du lzese brugervejledningen?
Seg efter, og download brugervejledningen fra
http://consumer.huawei.com/en/.

Vil du lzese mere om Huawei Emotion-brugergraensefladen?
Beseg en.ui.vmall.com for at fa de seneste oplysninger.

Sikkerhedsoplysninger

Interferens med medicinsk udstyr

Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler
og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er
forbudt.

Nogle tradlese enheder kan pavirke hgreapparaters
funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder
for at fa flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en
minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en
pacemaker for at undga eventuel interferens med
pacemakeren. Hold enheden p& den modsatte side af
pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og laeg ikke
enheden i forlommen.

Beskytter din harelse, nar du bruger et
headset

For at forhindre eventuel hareskade skal du ikke
lytte til haje lydstyrker i leengere tid ad gangen.

Driftsmiljo

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 35 °C. Den ideelle
opbevaringstemperatur er -20 °C til 70 °C. Ekstrem varme
eller kulde kan beskadige enheden eller tilbehar.
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Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Dette symbol (med eller uden en udfyldt linje) pa
enheden, batterierne (hvis inkluderet) og/eller
emballagen angiver, at enheden og dens
elektriske tilbeher (f.eks. headset, adapter eller
kabel) og batterier ikke mé bortskaffes som
husholdningsaffald. Disse dele ma ikke
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald,
men skal afleveres til en godkendt genbrugsstation for
genanvendelse eller korrekt bortskaffelse.

For at fa mere detaljerede oplysninger om genbrug af
enheden eller batteriet kan du forhgre dig hos dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab eller detailhandleren.
Bortskaffelse af enheden og batterier (hvis inkluderet) er
underlagt det omarbejdede WEEE-direktiv (direktiv 2012/19/
EU) og batteridirektivet (direktiv 2006/66/EF). Formalet med,
at affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal
holdes adskilt fra andet affald, er for at minimere den
potentielle pavirkning pa miljget og menneskers sundhed pa
grund af eventuelle farlige stoffer, affaldet matte indeholde.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed er kompatibel med REACH-forordningen
[forordning (EF) nr. 1907/2006] og det omarbejdede RoHS-
direktiv (direktiv 2011/65/EU). Batterier (hvis inkluderet) er i
overensstemmelse med batteridirektivet (direktiv 2006/66/
EF). For opdateret information om REACH og overholdelse af
RoHS kan du besgge webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne,
nar den anvendes taet pa oret eller i en afstand af 1,5 cm fra
kroppen. Serg for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske
eller hylster, ikke indeholder metaldele. Hold enheden veek fra
din krop for at opfylde afstandskravet.

Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed overholder retningslinjerne for udseettelse for
radiobglger.

Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens.
Som anbefalet i internationale retningslinjer er enheden
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beregnet til ikke at overskride graenserne for eksponering for
radiobglger. Disse retningslinjer er udarbejdet af International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
en uafhaengig, videnskabelig organisation, og omfatter
sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for
alle brugere, uanset alder og sundhedstilstand.
Maleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR)
udtrykker maengden af radiofrekvensenergi, der absorberes
af kroppen, nar enheden anvendes. SAR-vardien fastlaegges
til det hgjeste certificerede effektniveau under
laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under
anvendelse kan vaere meget lavere. Dette skyldes, at enheden
er konstrueret til at anvende den minimale pakraevede energi
til at nd netvaerket.

Den SAR-graense, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i
gennemsnit over 10 gram vav, og den hgjeste SAR-veerdi for
denne enhed er i overensstemmelse med denne
begraensning.

Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type
enhed, ved test nzer gret, er 0,542 W/kg og ved korrekt
placering pa kroppen er den 0,552 W/kg.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklerer hermed, at denne
enhed er i overensstemmelse med de vasentlige krav og
andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF og EU-
direktiv 2011/65/EF.

Overensstemmelseserklaeringen findes pa webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet er forsynet med denne maerkning:

C€0168

Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemsstater.
Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden
bruges.

Der kan gzelde begraensninger for brug af denne enhed,
afhaengigt af det lokale netvaerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underafsnit gzelder ikke for geografiske
omrader inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-
Alesund.
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Juridisk meddelelse

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R
INGEN FORM FOR GARANTI.

Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger

Laes venligst vores politik om beskyttelse af personlige
oplysninger pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy for at forsta,
hvordan vi beskytter dine personlige oplysninger.
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Norsk
Bli kjent med telefonen din

Takk for at du valgte denne smarttelefonen fra HUAWEI.

La oss ferst ta en titt pa et par grunnleggende punkter:
Trykk pa av/pa-knappen og hold den inne for & sla pa
telefonen. Etter at telefonen er slatt pa, kan du bruke pa/av-
knappen til a sla skjermen av og pa.

Kontakt for lader-/
Naerhetssensorer @retelefondatakabel

Frontkamera Statusindikator
i— Volumknapp
Stremknapp
Kontakt for _|

oretelefoner |

Tilbake Hjem  Meny
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Gjore klar telefonen

For a kunne sette inn et SIM-kort og et microSD-kort mé du
utfgre handlingene som er vist i de folgende figurene.

o Ta av batteridekselet

9 Sett i SIM-kortet
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Telefonen leveres med batteriet delvis ladet. Det anbefales at
du lader batteriet helt for du bruker det forste gang.

0 Lukk batteridekselet

e Lad batteriet
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For mer hjelp

Trenger du brukerveiledningen?
Sk etter og last ned brukerveiledningen fra
http://consumer.huawei.com/en/.

Vil du lzere er om Huawei Emotion UI?
Besgk en.ui.vmall.com for & fa den nyeste informasjonen.

Sikkerhetsinformasjon

Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk
utstyr
* Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og

andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er
forbudt.

Enkelte tradlgse enheter kan pavirke ytelsen i
hereapparater og pacemakere. Spar
tjenesteleveranderen hvis du trenger mer informasjon.

* Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15
cm mellom enheten og pacemakeren for & unnga at
pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, bar
du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der
pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer
foran pa kroppen.

Beskyttelse av harselen ved bruk av headsett

For a unnga harselsskader ber du unnga hey
lydstyrke over lengre tid.

Bruksmiljo

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 35 °C. Ideell
oppbevaringstemperatur: -20 °C til 70 °C. Ekstrem varme eller
kulde kan skade enheten eller tilbehgret.
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Informasjon om avhending og resirkulering

Dette symbolet (med eller uten svart felt) pa
enheten, batteriene og/eller emballasjen viser at
enheten og det tilherende elektriske utstyret
(f.eks. headsett, adapter eller kabel) og batteriet
ikke skal avhendes som husholdningsavfall.
Disse produktene skal ikke avhendes som
usortert kommunalt avfall. Lever dem inn pa et
sertifisert innsamlingspunkt for resirkulering eller egnet
destruksjon.

Kontakt lokale myndigheter, renholdsetaten eller
forhandleren hvis du vil ha mer informasjon om resirkulering
av enheten eller batteriet.

Avhending av enhet og batterier (hvis medfalgende) er
underlagt det nye WEEE-direktivet (Direktiv 2012/19/EU) og
batteridirektivet (Direktiv 2006/66/EF). Hensikten med 4 skille
enheten og batteriene fra annet avfall er @ minimere risikoen
for miljg- og helseskader som skyldes farlige stoffer.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten oppfyller kravene i REACH-forordningen
[Forordning (EF) nr. 1907/2006] og det nye RoHS-direktivet
(Direktiv 2011/65/EU). Eventuelle medfglgende batterier
oppfyller kravene i batteridirektivet (Direktiv 2006/66/EF). Du
finner oppdatert informasjon om REACH- og RoHS-kravene
pa http://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
naerheten av gret eller 1,5 cm fra kroppen. Kontroller at
tilbehar som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra
kroppen.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Denne enheten innfrir retningslinjene for
radiobglgeeksponering.

Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er
konstruert for & overholde de anbefalte grensene for
radiobglgeeksponering i trad med internasjonale
retningslinjer. Disse retningslinjene ble utviklet av den
uavhengige forskningsorganisasjonen International
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Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
og omfatter forholdsregler som skal ivareta sikkerheten til
brukerne, uavhengig av alder og helse.

Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mal pa hvor mye energi
fra radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen nar
enheten brukes. SAR-verdien er angitt ved det hoyeste
registrerte effektnivaet i et laboratorium, mens det faktiske
SAR-nivaet for enheten under bruk, kan vaere godt under
denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for a bruke
akkurat sa mye kraft som er nagdvendig for a na nettverket.
SAR-grensen som er godkjenti EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev,
og den hoyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor
denne grensen.

Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 0,542 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,552 W/kg.
Erklzering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at denne
enheten oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante
forskrifter i direktiv 1999/5/EF og direktiv 2011/65/EU.
Samsvarserklaeringen finner du pa nettstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet har felgende merking:

C€0168

Denne enheten kan brukes i alle EU-land.

Serg for a felge nasjonale og lokale forskrifter der enheten
brukes.

Bruken av enheten kan vaere begrenset, avhengig av det
lokale nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske
omrédet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
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Juridisk merknad

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON,
OG UTGJ@R INGEN FORM FOR GARANTI.
Retningslinjene for personvern

Du kan fa en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine
personlige opplysninger ved a lese vare retningslinjer for
personvern pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Suomi
Opi tuntemaan puhelimesi

Kiitos, etta valitsit HUAWEI-alypuhelimen.

Tutustutaan aluksi muutamaan perusasiaan:

Kytke puhelimen virta painamalla virtapainiketta
yhtéjaksoisesti. Kun puhelimen virta on kytketty, voit
sammuttaa ndyton ja kytked sen péalle virtapainikkeesta.

Laheisyysanturit Kuuloke Laturi/dataportti

Tilanilmaisin

Etukamera

| Adnenvoimak-
kuuspainike

— Virtapainike

Kuulokeliitdnta Takaisin  Alkuun  Valikko
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Puhelimen valmistelu

SIM-kortin ja microSD-kortin asettaminen edellyttaa
seuraavissa kuvissa olevia toimenpiteita.

0 Irrota akkulokeron kansi

9 Tyénna SIM-kortti paikalleen
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Puhelin toimitetaan akku osittain ladattuna. On suositeltavaa
ladata akku tdyteen ennen ensimmdistd kayttoa.

e Sulje akkulokeron kansi

Ly

v

@ Lataa akku
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Lisdohjeita
Haluatko kayttdoppaan?

Etsi ja lataa kayttéopas kohteesta
http://consumer.huawei.com/en/.

Haluatko lisdtietoja Huawei Emotion -kayttoliittymasta?
Katso uusimmat tiedot osoitteesta en.ui.vmall.com.

Turvallisuutta koskevat tiedot

Sairaalalaitteisiin aiheutuvat hairiot

¢ Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten saantoja
ja maarayksia. Ala kayta laitetta paikoissa, missa sen
kaytto on kielletty.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa
kuulolaitteiden tai sydamentahdistimien toimintaan.
Kysy lisatietoja palveluntarjoajaltasi.

Sydéamentahdistinten valmistajat suosittelevat, etta
mahdollisten hairididen valttamiseksi laitetta pidetdan
vahintaan 15 cm:n etéisyydelld syddmentahdistimesta.
Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen
nahden vastakkaisella puolella alaka kanna laitetta
rintataskussasi.

Kuulon suojaaminen kuulokesarjaa
kaytettdessa

Valta pitkaaikaista kuuntelemista suurella
aanenvoimakkuudella, sillé se voi aiheuttaa
kuulovaurion.

Kayttéymparisto

Ihanteellinen kdyttolampétila on 0 - 35 °C. Ihanteellinen
varastointilampétila on -20 - 70 °C. Adrilampétilat voivat
vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.
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Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

Laitteessa, akussa (jos sisaltyy toimitukseen) ja/
tai pakkauksessa oleva oheinen symboli
(yhtenaisella palkilla tai ilman) osoittaa, ettei
laitetta, laitteen sahkovarusteita (esimerkiksi
[r— kuulokesarja, verkkovirtasovitin tai kaapeli) eika
akkuja saa havittaa talousjatteen mukana. Naita
tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman
kunnallisjatteen seassa, vaan ne on vietdva valtuutettuun
kerdyspisteeseen asianmukaista kierratysta tai havittamista
varten.
Kysy lisatietoja laitteen tai akun kierratyksesta viranomaisilta,
kdyttamaltasi jatehuolto-organisaatiolta tai jalleenmyyjalta.
Laitteen ja akkujen (jos ne sisaltyvat toimitukseen)
havittdmiseen sovelletaan uusinta WEEE-direktiivid (2012/19/
EU-direktiivi) ja akkudirektiivia (2006/66/EY-direktiivi). Sahko-
ja elektroniikkaromu ja akut on erotettava muusta jatteesta,
jolloin mahdollisten vaarallisten aineiden mahdolliset
ymparistovaikutukset ihmisten terveydelle jaavat
mahdollisimman vahaisiksi.

Vaarallisten aineiden vahentaminen

Tama laite tayttad REACH-asetuksen [Asetus (EY) Nro 1907/
2006] ja RoHS-direktiivin (direktiivi 2011/65/EU) vaatimukset.
Akut (jos sisaltyvat toimitukseen) tayttavat akkudirektiivin
(direktiivi 2006/66/EY) vaatimukset. Jos haluat ajantasaista
tietoa REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuudesta, kay
verkkosivustossamme osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maardysten kanssa

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-méadraysten mukainen, kun sita kdytetdan korvan
lahelld tai 1,5 cm:n etaisyydelld kehosta. Varmista, etta
laitteen lisavarusteita, kuten laitteen koteloa ja sailytystaskua,
ei ole valmistettu metalliosista. Pid4 laite riittavan kaukana
kehostasi.

Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Tama laite tayttaa radioaalloille altistumista koskevat
vaatimukset.

Laite on matalatehoinen radiolahetin ja -vastaanotin. Laite on
suunniteltu kansainvalisten vaatimusten mukaisesti eika se ei

42


http://consumer.huawei.com/certification

ylitd radioaalloille altistumisen rajoja. Nama vaatimukset on
kehittanyt International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP), joka on riippumaton
tieteellinen organisaatio. Vaatimuksiin sisaltyvat
varotoimenpiteet, jotka on suunniteltu takaamaan kaikkien
kayttdjien turvallisuus iasta ja terveydentilasta riippumatta.
SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on
suure, jolla mitataan laitteen kdyton aikana kehoon
absorboituvan radiotaajuusenergian maaraa. SAR-arvo
mitataan laboratorio-olosuhteissa suurimmalla hyvaksytylla
tehotasolla, mutta laitteen todellinen SAR-taso kayton aikana
voi olla merkittavasti tata tasoa matalampi. Tama johtuu siita,
ettd laite on suunniteltu kdyttdamaan mahdollisimman vahan
virtaa verkkoyhteyden muodostamiseen.

Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna
10 kudosgrammalla, ja taman laitteen suurin SAR-arvo on
tdman raja-arvon mukainen.

Taman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla mitattuna
on 0,542 W/kg ja asianmukaisesti kehon ldhella sailytettyna
0,552 Wrkg.

limoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY ja direktiivin
2011/65/EU olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden
asiaankuuluvien saannosten kanssa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavilla Internet-
sivustossa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Tuotteessa on seuraava merkinta:

C€0168

Tatd laitetta saa kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia
saadoksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua
paikallisesta verkosta riippuen.

Rajmtukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: 4 alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa
ymparoivalld, sateeltdan 20 km olevalla maantieteelliselld
alueella.
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Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA
TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
Yksityisyyssuoja

Jotta ymmartaisit paremmin, miten henkilokohtaiset tietosi
suojataan, katso yksityisyyssuoja kdytanto osoitteesta
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Polski

Poznaj swoj telefon

Dziekujemy za wybor smartfonu HUAWEL.

Na poczatek przedstawimy najwazniejsze informacje
potrzebne do korzystania z niego:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ telefon.
Po wiaczeniu telefonu mozna uzywac przycisku zasilania do
wigczania i wytgczania ekranu.

Czujniki Gniazdo tadowania/
zblizeniowe Stuchawka transferu danych

Wskaznik
stanu

Aparat
przedni

| Przycisk
gto$nosci

Przycisk
zasilania

Gniazdo __&
stuchawek

Wstecz EKran  reny
gtowny
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Przygotowywanie zdjec

Aby wtozy¢ karte SIM, i karte microSD, wykonaj kilka
czynnosci przedstawionych na ponizszych ilustracjach.
Bateria dodana w komplecie z telefonem jest czesciowo
natadowana. Przed pierwszym uzyciem baterii zaleca sie jej
petne natadowanie.

o Zdejmij pokrywe baterii

@ Wioz karte SIM
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Bateria dodana w komplecie z telefonem jest czesciowo
natadowana. Przed pierwszym uzyciem baterii zaleca sie jej
petne natadowanie.

e Zamknij pokrywe baterii

Ly

V

@ Nataduj baterie

V) and



Dalsza pomoc

Chcesz uzyskac instrukcje obstugi?
Instrukcje obstugi mozna wyszukac i pobrac w witrynie
http://consumer.huawei.com/en/.

Chcesz dowiedziec sie wiecej na temat interfejsu Huawei
Emotion UI?

Najnowsze informacje uzyskasz pod adresem
en.ui.vmall.com.

Bezpieczenstwo uzycia

Zaktécanie dziatania sprzetu medycznego

* Przestrzegaj przepisow i zasad obowiazujacych w
szpitalach i innych placowkach stuzby zdrowia. Nie
korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktorych jest to
zabronione.

Niektdre urzadzenia bezprzewodowe moga wptywac na
dziatanie aparatow stuchowych lub rozrusznikéw serca.
Wiecej informacji udzieli ustugodawca.

* Producenci rozrusznikdw serca zalecaja, aby odlegtosc
pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co
najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych
zaktdcen pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika,
uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej wzgledem
rozrusznika i nie nos urzadzenia w przedniej kieszeni.

Ochrona stuchu podczas korzystania z

zestawu stuchawkowego

Aby uniknac ryzyka uszkodzenia stuchu, nie
stuchaj dzwieku na wysokim poziomie gtosnosci
przez dtuzszy czas.
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Warunki eksploatacji

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 35
°C. Idealny zakres temperatur sktadowania: od -20 °C do 70
°C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga
uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria.

Utylizacja i recykling odpadow

Ten symbol (z paskiem lub bez niego)
umieszczony na urzadzeniu, bateriach (jezeli sa
dodane w komplecie) lub opakowaniu
wskazuje, ze urzadzenia oraz jego elektrycznych
akcesoriow (na przyktad zestawu
stuchawkowego, zasilacza lub przewodéw) nie
nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Przedmiotéw tych nie wolno wyrzucac jako
nieposortowanych odpadéw komunalnych, lecz nalezy je
przekazac do certyfikowanego punktu zbiérki do recyklingu
lub odpowiedniej utylizacji.

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat
recyklingu urzadzenia lub baterii nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, firma wywozaca odpady
komunalne lub sklepem.

Utylizacja urzadzenia i baterii (jezeli sa dodane w komplecie)
podlega wersji przeksztatconej Dyrektywy WEEE (2012/19/
UE) i Dyrektywie w sprawie baterii i akumulatorow (2006/66/
WE). Powodem oddzielania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii od innych odpadéw jest
minimalizacja potencjalnego wptywu niebezpiecznych
substancji na srodowisko i zdrowie ludzi.

Ograniczanie ilosci substancji
niebezpiecznych

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem REACH
[Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006] i przeksztatcona
dyrektywa RoHS (dyrektywa 2011/65/UE). Baterie (jezeli sa
dodane w komplecie) spetniaja wymagania Dyrektywy w
sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE). Aktualne
informacje o zgodnosci z wymaganiami rozporzadzenia
REACH i dyrektywy RoHS mozna znalez¢ w witrynie
internetowej http://consumer.huawei.com/certification.
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Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji
fal o czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko
ucha lub w odlegtosci 1,5 cm od ciafa. Upewnij sie, ze
akcesoria urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawierajg
metalowych elementéw. Urzadzenie nalezy trzymac w
pewnym oddaleniu od ciata, aby spetni¢ normy prawidtowej
odlegtosci.

Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekspozycji na
dziatanie fal radiowych.

Urzadzenie to petni funkcje nadajnika i odbiornika o niskiej
mocy. Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby nie
przekraczato wartosci granicznych ekspozycji na fale radiowe
zalecanych w miedzynarodowych wytycznych. Wytyczne te
zostaly opracowane przez niezalezna organizacje naukowa,
Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony przed
Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP), i obejmuja srodki
bezpieczenstwa zapewniajace ochrone wszystkich
uzytkownikdw bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
Wspotczynnik absorpcji SAR jest jednostka miary ilosci
promieniowania o czestotliwosci radiowej pochtanianego
przez ludzkie ciato podczas korzystania z urzadzenia. Wartos¢
tego wspdtczynnika jest okreslana przez najwyzszy
certyfikowany poziom mocy w warunkach laboratoryjnych,
faktyczny poziom wspdtczynnika SAR w konkretnym
przypadku moze by¢ jednak znacznie nizszy. Wynika to z
faktu, Ze urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
zuzywato minimalng ilos¢ energii wymagana do fgczenia z
siecia.

Norma SAR przyjeta w Europie wynosi 2,0 W/kg w
uérednieniu na 10 gramoéw tkanki. Najwyzszy osiagalny
poziom SAR przy korzystaniu z tego urzadzenia spetnia te
norme.

Najwyzsza wartos¢ wspotczynnika SAR w przypadku
urzadzenia tego typu podczas testowania go przy uchu to
0,542 W/kg oraz 0,552 W/kg, gdy urzadzenie byto
prawidtowo noszone przy ciele.

Deklaracja

Firma Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym deklaruje, ze
to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
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innymi stosownymi przepisami Dyrektywy 1999/5/WE oraz
Dyrektywy 2011/65/UE.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkt zawiera nastepujace oznaczenie:

C€0168

To urzadzenie moze by¢ wykorzystywane na terenie
wszystkich panstw cztonkowskich UE.

W miejscach uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac¢
przepiséw krajowych i lokalnych.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze
podlegac ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru
geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Nota prawna

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW
INFORMACYJNYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK
GWARANCIJI.

Polityka prywatnosci

Aby lepiej zrozumie¢, jak chronimy Twoje dane osobowe,
prosimy zapoznac sie z nasza polityka prywatnosci pod
adresem http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Lietuviy

Trumpai apie telefona

Dékojame, kad pasirinkote HUAWEI iSmanujj telefona.

13 pradziy susipazinkite su pagrindinémis savybémis.
Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kad
jjlungtuméte telefona. Kai telefonas bus jjungtas, maitinimo
mygtuku galésite iSjungti ir jjungti ekrana.

|krovimo (duomenu)
Artumo jutikliai Garsiakalbis prievadas

Busenos

Priekiné Bus: )
kamera indikatorius
|__ Garsumo
mygtukas
Maitinimo
| mygtukas

Ausiniy
lizdas ¢

Atgal PradZia Meniu
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Telefono paruosimas

Kad jdétuméte SIM kortele ir ,microSD” kortele, atlikite kelis
veiksmus, kurie nurodyti tolesnése iliustracijose.

o Nuimkite baterijos dangtelj

@ |dekite SIM kortele
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Telefonas pristatomas su dalinai jkrauta baterija.
Rekomenduojama visiskai jkrauti baterijg pries pirma karta
telefona naudojant.

e Uzdarykite baterijos dangtelj

P

@ |kraukite baterija



Jei reikia daugiau pagalbos
Norite perZiuréti vartotojo gida?

Jj surasite ir galésite atsisiysti i$
http://consumer.huawei.com/en/.

Norétuméte daugiau suzinoti apie ,Huawei Emotion UI"?
Apsilankykite en.ui.vmall.com, kur rasite naujausios
informacijos.

Saugos informacija

Medicinos jrangos trukdziai

* Laikykités ligoninése ir sveikatos prieZitros jstaigose
taikomy taisykliy ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso
draudziamose vietose.

Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali turéti jtakos klausos
aparatuy ar Sirdies stimuliatoriy veikimui. I$samesnés
informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.

.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja islaikyti
maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies
stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimu jo veiklos
sutrikimy. Jei nesiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite
jtaisa priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir
nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Klausos apsauga naudojant ausines

Kad nesutrikty klausa, neklausykite atkuriamy
jrady dideliu garsumu ilga laika.

Naudojimo aplinka

Geriausia veikimo temperattra yra nuo 0 °C iki 35 °C.
Geriausia laikymo temperatdra yra nuo -20 °C iki 70 °C.
Dideliame karstyje arba Saltyje jtaisas arba jo priedai gali
sugesti.
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Informacija apie atlieky tvarkyma ir
perdirbima

Sis simbolis (su juodu briikéniu arba be jo) ant
jtaiso, baterijos (jei pridedama) ir (arba)
pakuotés nurodo, kad jtaisa, jo elektrinius
priedus (pvz., ausines, adapterj arba kabelj) ir
baterijas draudZiama ismesti su buitinémis
atliekomis. DraudZiama Siuos daiktus iSmesti su
nerasiuotomis buitinémis atliekomis. Juos reiki
nunesti j paskirtajj surinkimo punkta, kur bus pasiripinta
perdirbimu arba sutvarkymu tinkamu badu.

1$samesnés informacijos apie jtaiso arba baterijos perdirbima
teiraukites vietinéje savivaldybéje, buitiniy atlieky tvarkymo
jmonéje arba maZmeninés prekybos parduotuvéje.

|taisas ir baterijos (jei pridedamos) turi bati Salinamos
vadovaujantis pataisyta EE|A direktyva (2012/19/ES) ir Baterijy
direktyva (2006/66/EB). EEJA ir baterijos nuo kity atlieky
atskiriamos siekiant sumazinti galima jose esanciy pavojingu
medziagy poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jtaisas atitinka REACH reglamenta (reglamentas (EC) Nr.
1907/2006) ir pakeista ,RoHS" direktyva (2011/65/ES).
Baterijos (jei pridedamos) atitinka Baterijuy direktyva (2006/66/
EB). Naujausios informacijos apie atitiktj REACH ir ,RoHS"
reikalavimams ieskokite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino
Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra
naudojamas $alia ausies arba 1,5 cm atstumu nuo kdno.
Uztikrinkite, kad jtaiso prieduose, pavyzdZiui, jo dékle ir
jmautéje, nebuty metaliniy daliy. Nelaikykite jtaiso prie kiino
arciau uz nurodytajj atstuma.
Sertifikavimo informacija (SAR)
Sis jtaisas atitinka rekomendacijas dél radijo bangy poveikio.
Sis jtaisas yra mazos galios radijo siystuvas ir imtuvas. Kaip
nurodyta tarptautinése rekomendacijose, jtaisas sukurtas
nevirsyti radijo bangy poveikio riby. Sias rekomendacijas
sudaré nepriklausoma mokslininky organizacija — Tarptautiné
apsaugos nuo nejonizuojancios spinduliuotés komisija
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(ICNIRP). Jos apima saugos priemones, skirtas uztikrinti visy
naudotojy apsauga nepriklausomai nuo jy amziaus ir
sveikatos bukleés.

Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas,
skirtas jvertinti radijo bangy dazniy energija, kurig knas
absorbuoja naudojant jrenginj. SAR verte auksciausioji
sertifikavimo institucija nustato laboratorijoje, taciau tikrasis
SAR lygis naudojimo metu gali buti gerokai mazesnis uz
nustatytg verte. Taip yra todél, kad jtaisas yra sukurtas
pasiekti tinkla suvartojant kuo maziau energijos.

SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 W/kg, kuri
apskaiciuota pagal vidutine 10 audinio gramy tenkancia
energija. DidZiausia $io jtaiso SAR verté nevirsija Sios ribos.
DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant $io tipo jtaisa
pridéjus prie ausies, yra 0,542 W/kg, o tinkamai nesiojantis
prie kiino - 0,552 W/kg.

Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrové ,Huawei Technologies Co., Ltd."
pareiskia, kad $is jtaisas atitinka direktyvos 1999/5/EB ir
direktyvos 2011/65/ES pagrindinius reikalavimus ir kitas
atitinkamas nuostatas.

Atitikties deklaracijg rasite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Gaminio Zenklinimas:

C€0168

§ jtaisa galima naudoti visose ES valstybése narése.
Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy salies ir
vietiniy reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali
bati ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai,
esanciai 20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.
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Teisinis pranesimas

Autoriy teisés priklauso © , Huawei
Technologies Co., Ltd.” 2014. Visos teisés
saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR
NESUTEIKIA JOKIY GARANTIUY.

Privatumo taisyklés

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jisy asmenine
informacija, perskaitykite privatumo taisykles adresu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Latviesu
Talruna iepazisana

Paldies, ka izvéléjaties So HUAWEI viedtalruni.

lepazistieties ar pamatinformaciju:

Nospiediet barosanas pogu un turiet to nospiestu, lai ieslégtu
talruni. Kad talrunis ir ieslégts, varat izmantot baro3anas
pogu, lai ieslégtu vai izslégtu ekranu.

Klausules adétaja/datu
Tuvuma sensori skalrunis  pieslégvieta

Priekseja Statusa
kamera indikators
l__ Skaluma
poga
|__Barosanas
poga
Austinu
spraudnis

Atpakalatkape Sakums  Izvélne
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Talruna sagatavosana

Lai ievietotu SIM karti, un microSD karti, veiciet darbibas, kas
noraditas sekojosajos attélos.

o Nonemiet akumulatora parsegu

@ levietojiet SIM karti
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Sis talrunis tiek piegadats ar daléji uzladétu akumulatoru.
Pirms akumulatora pirmas izmanto3anas reizes ieteicams to
pilniba uzladét.

e Aizveriet akumulatora parsegu

P

e Uzladgjiet akumulatoru

Y/ 2nd



Plasakai palidzibai

Vai vélaties iegUt lietotaja rokasgramatu?
Meklgjiet un lejupieladéjiet lietotaja rokasgramatu Seit
http://consumer.huawei.com/en/.

Vai vélaties uzzinat vairak par Huawei Emotion UI?
Lai uzzinatu jaunako, apmeklgjiet en.ui.vmall.com.

Informacija par drosibu

Traucéjumi medicinas aprikojumam

levérojiet slimnicas un veselibas apripes iestadés speka
eso$os noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai
elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegltu
papildinformaciju, sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.
Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz
15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru,
lai novérstu iespejamos elektrokardiostimulatora
traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru,
lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja puse un
nenésajiet ierici priek3éja kabata.

Dzirdes aizsardziba, izmantojot austinas

Lai noverstu iespéjamos dzirdes bojajumus,
neklausieties ilgstosi ar lielu skalumu.

Ekspluatacijas vide

Piemérotaka ekspluatacijas temperatdra ir no 0 °C lidz 35 °C.
Piemérotaka uzglabasanas temperattra ir no -20 °C lidz

70 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai
piederumus.
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Informacija par likvideésanu un utilizaciju

Sis simbols (ar platu joslu vai bez tas) uz ierices,
akumulatoriem (ja ietverts) un/vai uz iepakojuma
norada, ka ierici, tas elektriskos piederumus
(pieméram, austinas, adapteri vai kabeli) un
akumulatorus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Sos elementus nedrikst izmest
neskirotos sadzives atkritumos, un tos janodod
sertificéta savaksanas punkta utilizacijai vai pareizai
likvidéSanai.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par ierices vai akumulatora
utilizaciju, lGdzu, sazinieties ar pasvaldibu, sadzives atkritumu
savaksanas dienestu vai mazumtirdzniecibas veikalu.

Uz ierices un akumulatoru (ja iek|auti) utilizaciju ir attiecinams
WEEE direktivas parstradatais izdevums (Direktiva 2012/19/
ES) un Direktiva par baterijam un akumulatoriem (Direktiva
2006/66/EK). lemesls nolietoto elektrisko un elektronisko
iekartu un akumulatoru atdalisanai no citiem atkritumiem ir
mazinat iespéjamo apkartéjas vides ietekmi uz cilvéku
veselibu, ko rada iespéjamas bistamas vielas.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Siierice atbilst REACH Regulai (Regula Nr. 1907/2006) un
parstradatajai RoHS direktivai (Direktiva 2011/65/ES).
Akumulatori (ja ietverti) atbilst Direktivai par baterijam un
akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK). Jaunako informaciju
par atbilstiou REACH un RoHS skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

Si ierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss
vai 1,5 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja,
nav metala komponentu. Lai ta atbilstu attaluma prasibam,
turiet ierici attalak no kermena.

Sertifikacijas informacija (SAR)

Siierice atbilst radiovilnu iedarbibas noteikumiem.

Jasu ierice ir zemas jaudas radio raiditajs un uztveréjs.
levérojot starptautisko noteikumu ieteikumus, Si ierice ir
izstradata, lai neparsniegtu radiovilnu ietekmes
ierobezojumus. Sis vadiinijas ir izstradajusi neatkariga
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zinatniska organizacija Starptautiska komisija aizsardzibai
pret nejonizéjosa starojuma iedarbibu (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection —
ICNIRP), un tajas ir ieklauti piesardzibas pasakumi, kas ir
izstradati, lai nodrosinatu visu lietotaju drosibu neatkarigi no
vecuma un veselibas stavokla.

Specifiskas absorbcijas pakape (SAR) ir mérvieniba, ko
izmanto radiofrekvencu energijas daudzuma mérisanai, kadu
absorbé kermenis ierices lietosanas laika. SAR vértiba tiek
noteikta ar augstako sertificéto energijas limeni laboratorijas
apstaklos, tacu darbibas laika faktiskais SAR limenis var but
daudz zemaks par $o vértibu. So atskiribu izraisa fakts, ka
ierice ir konstruéta ta, lai ta izmantotu minimalo energijas
limeni, kads nepieciesams tikla sasniegsanai.

SAR ierobezojums, kas pienemts ari Eiropa, ir 2,0 W/kg videji
uz 10 gramiem audu un lielaka SAR vertiba 3ai iericei atbilst
ierobeZojumiem.

Augstaka SAR vértiba, par kuru zinots $im ierices tipam,
parbaudot pie auss, ir 0,542 W/kg, un, pareizi valkajot pie
kermena, ir 0,552 Wrkg.

Pazinojums

Ar 50 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka St ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK un Direktivas 2011/65/ES
pamatprasibam un citiem piemérojamajiem nosacijumiem.
Atbilstibas deklaraciju skatiet vietne
http://consumer.huawei.com/certification.

Izstradajuma ietverti talak noraditie apziméjumi.

C€0168

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzetaja ierices
izmanto3anas vieta.

Atkariba no vieté&jiem noteikumiem Sis ierices izmantosana var
bt ierobezota.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. ST apakssadala neattiecas uz geografisko
apgabalu 20 km radiusa no Niolesunnas centra.
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Juridiskais pazinojums

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Visas tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKGDA
VEIDA GARANTIJAS.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka mes aizsargajam jusu personigo
informaciju, skatiet konfidencialitates politiku 3eit:
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Eesti
Telefoni tutvustus

Taname teid HUAWEI nutitelefoni valimise eest.
Esmalt tutvustame ménda pohitoimingut.

Telefoni sisseltlitamiseks hoidke toitenuppu allavajutatuna.
Pérast telefoni sisselulitumist saate toitenupuga ekraani sisse

voi valja lUlitada.

Lahedusandurid Kuular Laadija/andmete port

Eesmine o
kaamera = Olekunadidik
Helitugevuse
nupp
— Toitenupp
Headset
jack

Tagasi Kodu Menuu
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Telefoni ettevalmistamine

SIM-kaardi ja microSD-kaardi sisestamiseks toimige vastavalt
alltoodud joonistele.

0 Akukaane eemaldamine

9 SIM-kaardi sisestamine
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Telefon tarnitakse osaliselt laetud akuga. Enne telefoni
esmakordset kasutamist on soovitatav aku taielikult laadida.

a Akukaane sulgemine

e Aku laadimine
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Lisaabi

Soovite hankida kasutusjuhendit?
Otsige ja laadige kasutusjuhend alla veebisaidilt
http://consumer.huawei.com/en/.

Soovite lisateavet Huawei kasutajaliidese Emotion kohta?
Uusimat teavet leiate veebisaidilt en.ui.vmall.com.

Ohutusteave

Meditsiiniseadmetega seotud haired

¢ Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes
kehtestatud reegleid ja eeskirju. Arge kasutage seadet
keelatud kohtades.

* Moned traadita sideseadmed véivad mojutada
kuuldeaparaatide voi sidamer(tmurite t60d. Lisateabe
saamiseks poorduge oma teenusepakkuja poole.

¢ Stidamerlitmurite tootjad soovitavad hoida seadet
rltmurist vahemalt 15 cm kaugusel, et valtida ritmuri
166 véimalikku hairimist. Siidameritmuri kasutamisel
hoidke seadet siidamer(itmuri suhtes vastaspoolel ning
arge kandke seda rinnataskus.

Kuulmisorganite kaitsmine peakomplekti

kasutamisel

Véimaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks arge
kuulake seadet pikemat aega liiga valjult.

Tookeskkond

Seadme optimaalne todtemperatuur on vahemikus 0 °C kuni
35 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus
-20 °C kuni 70 °C. Liiga kérge voi madal temperatuur voib
seadet ja tarvikuid kahjustada.
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Kasutusest kérvaldamise ja korduvkasutuse
teave

See seadmel, akul ja/voi pakendil olev siimbol
(jameda triibuga voi triibuta) teavitab, et seadet
ja selle elektrilisi osi (nt peakomplekt, adapter
voi juhe) ning akut ei tohi visata olmejadtmete
sekka. Neid tooteid ei tohi visata sortimata
olmejdatmete hulka ning need tuleb viia
taaskaitluseks voi havitamiseks sertifitseeritud
kogumispunkti.

Seadme voi aku taaskaitlemise kohta tdpsema teabe
saamiseks poorduge kohaliku omavalitsuse, olmejaatmete
kaitleja voi edasimiiija poole.

Seadme ja aku (komplekti kuulumisel) havitamine toimub
vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ja patareidirektiivile (2006/66/EU).
Elektri- ja elektroonikaromu (WEEE) ning akud eraldatakse
muudest jadtmetest, et minimeerida neis sisalduda voivate
ohtlike ainete méju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohtlike ainete vahendamine

Seade vastab REACH-maarusele [maarus (EU) nr 1907/2006]
ja elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike ainete
kasutamise piiramise (RoHS) direktiivile (direktiiv 2011/65/
EU). Akud (komplekti kuulumisel) vastavad patareidirektiivi
néuetele (direktiiv 2006/66/EU). REACH-maaruse ning RoHS-i
direktiivi nduetele vastavuse kohta varskeima teabe
saamiseks minge aadressile
http://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nouetele, kui

seadet kasutatakse korva juures voi kehast 1,5 cm kaugusel.

Jalgige, et seadme tarvikutel, nt seadme tmbrisel ja

hoidekotil, ei oleks metalldetaile. Hoidke seade kaugusnéude

taitmiseks kehast eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nouetele.

Seade on madala voimsusega raadiosaatja ja -vastuvotja.

Kooskolas rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud

nii, et see ei Uleta raadiolainetega kokkupuute piirvaartusi.
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Vastavad juhendmaterjalid tootas valja sdltumatu
teadusorganisatsioon Rahvusvaheline Mitteioniseeriva
Kiirguse Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need
sisaldavad ohutusmeetmeid, mis on ette nahtud koikide
kasutajate ohutuse tagamiseks, olenemata nende vanusest
voi tervislikust seisundist.

SAR (ehk erineeldumismaar) on mootihik seadme kasutamise
ajal inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse
mootmiseks. SAR-i vadrtus moddetakse laboritingimustes
kérgeima voimsustaseme juures, kuid tegelik SAR-i tase
seadme kasutamise ajal voib olla sellest vaartusest oluliselt
madalam. Seda seetottu, et seade on konstrueeritud
kasutama vdikseimat vorguga Uihenduse saamiseks vajalikku
voimsust.

Euroopas kehtestatud SAR-i piirvadrtus on 2,0 W/kg
keskmistatuna 10 g koe kohta ning antud seadme korgeim
SAR-i vaartus vastab sellele piirmaarale.

Antud seadmetUlbi kérgeim teatatud SAR-i vaartus on korva
juures katsetamisel 0,542 W/kg ning 6igesti keha juures
kandes 0,552 W/kg.

Deklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co, Ltd, et see
seade vastab direktiivi 1999/5/EU ja direktiivi 2011/65/EL
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt
http://consumer.huawei.com/certification.

Seadmel on jargmine tahistus:

C€0168

Seda seadet voib kasutada koikides EL-i likmesriikides.
Jargige seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke
eeskirju.

Soltuvalt kohalikust vorgust, vdib seadme kasutamine olla
keelatud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20
km raadiusesse jaavale geograafilisele alale.
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Juriidiline markus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Koik oigused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA
EGA SISALDA MINGEID GARANTIISID.
Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada tapsemalt, kuidas me teie isikuandmeid
kaitseme, lugege meie privaatsuseeskirja aadressil
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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EMnvika
IM'vwpipia ye 1o TNAEQWVO oag

ZaG euyxapIoToUlE yia TV TMAOYRA autou Tou smartphone
g HUAWEL.

Mpwta, ag Soupe Yepika Baoika onpeia:

MatroTe TTapaTeTapéVA TO KOUNTTI AEIToupyiag yia va
EVEPYOTTOINTETE TO TNAEPWVO 0aG. AQoU evepyoTroindei To
TNAEQWVO 0OG, ITTOPEITE VA XPNOIUOTIOINTETE TO KOUMTTH
AgITOUpYiag yia va EVEPYOTTOINOETE Kl Va
QTTEVEPYOTTOINCETE TNV 004Vn.

Aobntipeg , ©0pa goptioTy/
TPOCEYYIONG AKOUOTIKO Sedopévwv

Mrmpootiviy
KApEPa

‘Evdeién
KaTaoTaong

Koupmi
| évtaong

Koupmi
| Aertoupyiag

Yrnodoxn
OKOUOTIKWY

MNiow  Apxirp Mevou
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[MpogToiyacia Tou TNAEQWVOU
oag

MNa va eioaydyete pia kapta SIM, kai pia képta microSD,
EKTENEOTE Ta BriJOTA TTOU OEIXVOUV OI TIAPAKATW EIKOVEG.

o BydAte amnd tn B£on Tou TO KAAUPHA TNG PTatapiag

9 Eloaydyete v kdpta SIM
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To TNAé@wVO oag atTooTEAETAI JE TNV PTTOTORIT APXIKWG
QOPTIOPEVN. ZUVIOTATAI VO YOPTICETE TN PTTATAPIA 0ag
TIPIV VO TN XPNOIPOTIOIACETE VIO TTPWTN QOPd.

Q Kheiote To kdAuppa g pratapiag
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MNa epioadTePn Bonbeia

O€AETE va ATTOKTACETE TOV 08NYO XProNG;
AvagnmoTe kai kateBdoTe Tov Odnyd xpriong amd
http://consumer.huawei.com/en/.

O€AeTe va PabeTe TEPICOGTEPA Yia TO TIEPIBAAAOV XpAOTN
Huawei Emotion;
EmokepOeite To en.ui.vmall.com yia Ta TeAeutaia véa.

MAnpogopieg ao@aAciag

NapepBoAn o€ 1aTpIKS £§OTTAIOHO

* TnpeiTe TOUG KAVOVES KOl TOUG KAVOVIOPOUG TTOU
opifovTal aTTO Ta VOCOKOUEID Kal TIG EYKOTAOTACEIG
1aTPIKAG TTEPIBaAYNG. M XPNOIUOTTOIEITE TN GUOKEUN
0ag o€ pépn OTToU aTTayopeVETal N XPron Tng.

* Opiopéveg aoUPHATEG GUOKEUEG EVOEXETAI VO
€TTNPEAOOUV TN AEITOUPYia AKOUOTIKWY BonBnudtwy i
BnuaTodoTwy. ZUPBOUAEUTEITE TO Popéd TTAPOXAG TNG
UTINPEDIag 0ag yia TTEPICOATEPES TTANPOPOPIES.

¢ OIKOTAOKEUOOTEG BNUATOSOTWV CUVIGTOUV Va ThPEiTal
eAay10Tn amoéoTacn 15 cm PeTagy PI0G GUOKEUNG Kal
€VOG BnUaTodOTN, WOTE VA aTTo@eUyovVTal TNIBAVEG
TapeUPBOAEG pe To BnuatoddTn. Edv xpnaoiygotroieite
BNUOTOBATN, TOTTOBETAOTE T GUCKEUN GTNV QVTIBETN
TIAEUPA aTTd eKEivN TOU BUaTodOTN KAl unv TNV
TOTIOBETEITE OTN UTTPOCTIVA GOG TOETTN.

MpooTacia TNG akong oag, 6Tav
XPNOIHOTIOIEITE OKOUOTIKA

Ma v ammoguyr| evdexopevng BAGBNG TG
QKONG, ATTOQPUYETE TNV AKPOACH O UPNAA
£TTITTEDA EVTAONG VIO TTAPATETAPEVO XPOVIKO
didoTnua.
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NepiBdAAov AsiToupyiag

O1 15avikég Beppokpaaieg Asitoupyiag gival 0 °C €wg

35 °C. O118avikég Beppokpaaieg atmobrikeuong eivail -20
°C €wg 70 °C. H utrepPoAikn ZéoTn 1 To UTTEPBONIKO KPUO
UTTOPET VO KATAOTPEWOUV TN CUOKEUN 1 Ta EapTAUATA
oag.

NAnpo@opieg yia TRV amoépPIYPn Kal TRV
avakUKAwon
AuTd 10 OUPBOAO (UE 1) XWPIG TNV ouPTIayn
YPOMKN) OTN CUOKEUR, TIG UTTATAPIES (EPOOOV
oupTrepiAapBavovTar) f/Kal T cuokeuaaia
UTTOBEIKVUEI OTI ) CUOKEUN Kal Ta NAEKTPIKE
mm €gapTAUaTa (YIo TTapadelypa, Ta
OKOUOTIKA, 0 QOPTIOTAG I} TO KAAWSIO) Kail O
JTratapieg Sev Ba TTPETTEN va aTToppiTITOVTal
WG OIKIOKA okouTTidIa. AuTd Ta oToIXEia Sev Ba TTPETTEN Var
QATTOPPITITOVTAI WG ATAGIVOUNTA SNPOTIKA ATTOPPIKHATA KOl
Ba TTPETTEN va HETAPEPOVTAI OE £VO TTIGTOTTOINKEVO ONEIO
GUAOYAG yIa avakUKAwaoN 1 yia KataAAnAn amoppiyn.
Mo Mo AeTrTopEPEiG TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TNV
QAVOKUKAWON TNG GUOKEUNG | TNG PTTOTAPIAG,
ETTIKOIVWVAOTE WE TOV TOTTIKG 00G SAHO, TV UTINpETia
QATTOPPIYNG OIKIAKWY CKOUTTISIWY ) TO KATACTNUA
NaVIKAG.
H amméppiyn TNG CUOKEUAG KOl TwV PTTATApIWY (EpdoOoV
oupTrepIAapBavovTal) UTTOKEITal 0TV AvadiaTUTIWHEVN
Odnyia AHHE (Odnyia 2012/19/EE) ka1 otnv Odnyia
Mrmatapiwv (Odnyia 2006/66/EK). O okotrog
SlaxwplopoU Twv aTToBARTWY NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e§otrAiopou (AHHE) kal Twv ptratapiwv
Q176 T UTTOAOITTA ATTOPpPIMPaTa €ival N eEAayioToTroinon
TWV TOAVWV TTEPIBAANOVTIKWYV ETTITITWOEWY KAl TWV
KIVOUVWY yia TNV avBpwTTivn uyeia atmd TNV evoeXOpEVn
TTOPOUTIia ETTIKIVOUVWY OUTIWV.

Meiwon Twv emMKiVOUVWY oUCIWV

AUTA N CUOKEUR CUPHOPPWVETaI TTIPOG Tov Kavoviouo
REACH [Kavoviopdg (EK) Ap. 1907/2006] kai Tnv
Evnuepwpévn Odnyia RoHS (Odnyia 2011/65/EE). O1
pTTaTOpieS (€QOCOV TTEPIANAUBAVOVTAI) CUPHOPPWVOVTAI
Tpog TNV Odnyia Mmatapiwy (Odnyia 2006/66/EK). MNa
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EVNUEPWHEVES TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN CUPHOPPWON
REACH kai RoHS, etmioke@beite Tov 10T6TOTTO
http://consumer.huawei.com/certification.

TuppOpQWON PE TOUG Kavoveg TNG EE

AeIToupyia CUOKEUNG PEPOHPEVNG OTO CWHA

H ouoKeun CUPPOPPWVETAI TTPOG TIG TTPOdIAYPAPES TTEPT
PadIOCUXVOTATWY, OTAV XPNOILOTTOIEITAl KOVTA OTO QUTi
oag ) oe améaoTaon 1,5 cm amo 10 oWwpa oag. BeBaiwdeite
ATl Ta €EAPTAYATA TNG CUOKEUNG, OTTWG TO TTEPIBANKA KOl
Orkn ouokeur|g, dev TTepIAApBavouv PETAANIKG OTOIXED.
AloTnpAOTE TN GUOKEUN PAKPIA OTTO TO CWHA 0AG YIa VO
IKQVOTTOIETAI N ATTAITNON TNG ATTE0TACNG.

MAnpogopitg mioTotroinang (SAR)

AuTr| n cuokeun TTANPoI TIG 08nyieg yia €kBean o€
padiokuyaTa.

H ouokeun oag ival TTOUTTOG Kai S€KTNG XaUNAWY
EMITTEDWV EVEPYEING padloouxvoTATwy. OTTwG ouvioTaTal
atro Tig dieBveig 0dnyieg, N CUTKEUN €XEl OXEBIOOTEI ETOI
WOTE va PNV uTrepRaivel Ta Opia €kBeang o€ padiokUyaTa.
Autég o1 0dnyieg éxouv auvTtayBei atmod Tov avetdptnTo
£moTNUovIKG opyaviopd ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection -
Aigbvrig Emtpotrr MpooTaciag amd Mn lovtiouoeg
AxTivoBoAieg) Kai TrepIAapBdvouv péTpa acpaleiog Ta
oTroia oXedIGCTNKAV YA TN S1a0@ANIon TG AoPAAEIag
OAWV TWV XPNOTWYV, avegapTriTwg NAIKiag kal uyeiag.

O Eidikég PuBudg Atroppdpnong (SAR) ivar évag Seiktng
yid TN PETPNON TNG TTOOOTNTAG EVEPYEING
PaSIOCUXVOTATWY TTOU ATTOPPOPATAl TTd TO AVOPWTTIVO
owpa Katd Tn Xprion piag cuokeung. H Tipr tou SAR
opietal ue BAan 10 UYPNASTEPO ETTITIEDO I0XUOG TTOU EXEI
SlamoTwOel o€ oUVBriKeg epyacTnpiou, aAAd TO
TpayuaTiké eTriedo Tou SAR Katd TN AsiToupyia UTTopEi
va gival apkeTd XaunAGTEPO aTTd QUTAY TNV TIPK. AuTO
oupBaivel ETTEIDN N CUOKEUN £xel OXEDIOOTET £T01 WOTE val
XPNOIPOTIOIEl TNV EAGXIOTN I0XU TTOU OTTQITEITAI YIa
TpéoBacn oTo dikTuo.

To 6pio Tou SAR TT0U UIOBETETAN ATTO TNV EUpwyTmn, €ival
2,0 W/kg katd péoo 6po ava 10 ypappdpia ioTou Kal n
uwnAdTePN TP SAR yia auTrv Tn GUoKeun
OUHHOPQWVETAI TIPOG QUTO TO OpPIO.
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H uwnAdTepn Tipr Tou SAR yia TO GUYKeEKpPIPEVO TUTTO
OUOKEUNG TTou £xel uTTOBANBEi oe doKIpEG OTO auTi gival
0,542 W/kg Kai yia AeIToupyia e Tn GUOKEUR QEPOUEVN
010 owpa gival 0,552 W/kg.

AfAwon

Aia Tou TTapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd.
OnNAWVEI OTI N CUYKEKPIPEVN GUOKEUH TTANPOI TIG BACIKEG
amaITAoeIg kal GAAeG OXETIKEG DlaTagelg Tng Odnyiag 1999/
5/EK ka1 Tng Odnyiag 2011/65/EE.

Mo va 8eite TN SAWON CUPHOPPWONG, ETTIOKEPOEITE TOV
1o1éT0TI0 http://consumer.huawei.com/certification.

H Trapakatw emonpavon mepIAapBAaveTal oTo TPoidV:

C€0168

H ouykekpIgévn GUOKEUT PTTOPET va XpnaldoTroinBei oe
Oha ta KpaTn péAN TG EE.

Na tnpoUvTal o1 €BVIKOI Kal TOTTIKOi KAVOVIGHOI Twv
TIEPIOXWY OTTOU XPNOIUOTIOIEITAl N GUCKEUT.

AUTA n CUCKEUR UTTOPEI va UTTOKEITAI O TTEPIOPITHOUG
XPrnong, avéAoya pe 1o ToTrKS BiKTUO.

MNepropiopoi otn Jwvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Autr n utroevéTnTa Sev I0XUEl yia T
YEWYPAPIKN TIEPIOKN EVTOG aKTiVag 20 XAW. aTrd To KEVTPO
Tou Ny-Alesund.

NouIKr) onueiwon

Mvevpartikda dikaiwpata © Huawei
Technologies Co., Ltd.2014. Me emi@UAagn
KABE VOUIPOU SIKAIWHATOG.

TO NAPON EIPA®O NMPOOPIZETAI MONO TA
YKOMOYZ NAHPO®OPHZHZ KAI AEN AMOTEAEI
KANENOZ EIAOYZ EITYHZH.

MoAITIKA atTropprToU

Mo TepIoodTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO TTWG
TIPOCTOTEUOUE TO TIPOOWTTIKG 0ag dedopéva, avaTpégTe
TNV TIOAITIKI| ATTOPPITOU OTNV I0TOOEAIdT
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Cestina
Seznameni s telefonem

Dékujeme, Ze jste si vybrali chytry telefon HUAWEI.

Nejdrive se podivejme na nékolik dulezitych zakladnich faktd:
Telefon zapnete podrZenim stisknutého tlacitka napajeni. Po
zapnuti telefonu mizete pouzit tlacitko napajeni pro zapnuti
a vypnuti obrazovky.

. [ . Port Nabijecka/
Cidla priblizeni Sluchatko Datové rcizhram’

Predni | : Indikator
fotoaparat S stavu
|___ Tlacitko
hlasitosti
| Tladitko
napéjeni
Konektor
nahlavni —
soupravy

Zpét  Domu Nabidka

80



Pfiprava telefonu

Chcete-li vloZit SIM kartu, a kartu microSD, provedte par
krokl uvedenych na nasledujicich obrazcich.

o Sejméte kryt baterie

9 Vlozte SIM kartu

81



Telefon je dodavan s ¢astecné nabitou baterii. Pfed prvnim
pouzitim doporucujeme baterii nabit.

9 Zaviete kryt baterie

6 Nabijeni baterie

Y)) 2

e
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DalSi napoveda

Chcete ziskat uZivatelskou pfirucku?
Na webu http://consumer.huawei.com/en/ mizete
vyhledat uZivatelskou pfirucku a stéhnout si ji.

Chcete se dozvédét vice o uZivatelském rozhrani Huawei
Emotion?
Nejnovéjsi informace naleznete na webu en.ui.vmall.com.

Bezpecnostni informace

Ruseni lékaFskych pfistroju

.

Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi
institucemi. NepouZivejte pfistroj, kde je to zakézano.
Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost
naslouchadel a kardiostimulatord. Vice informaci ziskate
u poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulator doporucuji udrzovat
vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a
kardiostimulatorem, aby se zabranilo vzajemnému ruseni
téchto dvou pfistrojd. Jste-li uZivatelem
kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opacné strané nez
kardiostimuldtor a nenoste jej v predni kapse.

Ochrana sluchu pfi pouziti ndhlavni soupravy

Neposlouchejte pfi vysoké hlasitosti deli dobu -
zabranite tak moznému poskozeni sluchu.

Provozni prostredi

IdeéIni provozni teplota je 0°C az 35°C. Ideélni skladovaci
teplota je -20°C az 70°C. Extrémni teplo nebo chlad mlze
pfistroj nebo pfislusenstvi poskodit.
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Informace o likvidaci a recyklaci

Tento symbol (v¢etné nebo bez piné ¢ary) na
pristroji, na bateriich (je-li soucasti dodavky) a/
nebo na obalu naznacuje, Ze pfistroj a jeho
elektrické prislusenstvi (napf. nahlavni souprava,
adaptér nebo kabel) a baterie nesmi byt
likvidovany spolu s komunalnim odpadem. Tyto
polozky nesmi byt likvidovany jako netfidény
komunalni odpad a musi byt predany do certifikovaného
sbérného strediska, kde budou recyklovany, nebo spravné
zlikvidovany.

Podrobnéjsi informace o recyklaci pristroje nebo baterie vam
poskytne mistni méstsky fad, spole¢nost zajistujici svoz
domovniho odpadu, pfip. obchod.

Likvidace pfistroje a baterii (jsou-li soucasti dodavky) je
predmétem prepracovaného znéni smérnice OEEZ (2012/19/
EU) a smérnice o bateriich (smérnice 2006/66/ES). Dlivodem
ke tfidéni elektroodpadu a baterii od ostatniho odpadu je, co
nejvice omezit negativni dopady viech nebezpecnych latek na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Omezeni nebezpecnych latek

Tento pfistroj splfiuje nafizeni REACH [Nafizeni (ES) ¢. 1907/

2006] a prepracované znéni smérnice RoHS (2011/65/EU).

Baterie (jsou-li soucasti dodavky) spliuji smérnici o bateriich

(2006/66/ES). Aktualni informace o shodé se smérnicemi

REACH a RoHS naleznete na strankach

http://consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noseni na téle

Pristroj splfiuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi

pouZiti v blizkosti ucha nebo ve vzdélenosti 1,5 cm od téla.

Ujistéte se, Ze prislusenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal

nebo pouzdro, neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pfistroj

udrZujte mimo télo, aby byly spinény uvedené pozadavky na

vzdalenost.

Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj splfiuje smérnice pro vystaveni

vysokofrekvencénimu zéfeni.

Tento pfistroj je nizkonapétovy radiovy pfijimac a vysilac. Je

navrZen tak, aby neprekracoval limity pro vystaveni radiovym
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vindm, které jsou dany mezinarodnimi predpisy. Tyto predpisy
vyvinula nezavisla védecka organizace Mezinarodni komise
pro ochranu pred neionizujicim zafenim (ICNIRP) a obsahuiji
bezpecnostni opatfeni navrzend k zajiténi bezpecnosti pro
vsechny uZzivatele bez ohledu na jejich vék ¢i zdravi.
Jednotkou méfeni pro mnoZstvi energie radiové frekvence
absorbované télem pfi pouzivani zafizeni je specificka mira
absorpce (SAR). Hodnota SAR je urcena pfi nejvy3si
certifikované hladiné energie v laboratornich podminkach, ale
skutecna hladina SAR pfi provozu miize byt vyrazné pod
touto hodnotou. Divodem je to, Ze pfistroj je nastaven na
pouzivani minimalni energie potfebné k dosazeni sité.

Limit SAR, ktery byl rovnéz pfijat v Evropé, je 2,0 W/kg
primérné na 10 gram0 tkdné. Nejvyssi hodnota SAR pro
tento pfistroj je v souladu s timto limitem.

Nejvy3si hodnota SAR zaznamenana pro tento typ zafizeni v
ramci zkousek pro poutZiti v blizkosti ucha je 0,542 Wrkg,
resp.0,552 W/kg pfi spravném noseni na téle.

Prohlaseni

Spolecnost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze
tento pfistroj je v souladu s hlavnimi poZadavky a dalSimi
relevantnimi predpisy smérnice 1999/5/ES a smérnice 2011/
65/EU.

Prohlaseni o shodé naleznete na webové strance
http://consumer.huawei.com/certification.

Soucasti produktu je nasledujici oznaceni:

C€0168

Tento pristroj mize byt provozovan ve viech clenskych
statech EU.

Dodrzujte narodni a mistni predpisy v misté, kde je pfistroj
pouzivan.

V zavislosti na lokalni siti mize byt pouzivani tohoto pfistroje
omezeno.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato cast se netyka zemépisné plochy o poloméru
20 km od stiedu osady Ny-Alesund.
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Pravni upozornéni

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. VSechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.

Zasady ochrany osobnich udaju

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni Udaje, pokud si
prectete zasady ochrany osobnich Udaji na webu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Slovencina
Zoznamenie s telefobnom

Dakujeme, e ste si vybrali smartfén HUAWEI.

Najprv sa pozrieme na niekolko zakladnych veci:

Stlacenim a podrzanim tlacidla Zapnut/Vypnut zapnete
telefon. Po zapnuti telefonu mozete tlacidlo Zapnut/Vypnut
pouZivat na vypnutie a zapnutie obrazovky.

Senzory Nabijanie/
(I;iétovy port

priblizenia Slichadio

Predny Indikator
fotoaparat stavu
| Tlacidlo
hlasitosti
Tlacidlo
Napéajanie
Konektor __|
sluchadiel |

Spat  Domov  Ponuka
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Priprava telefonu

Ak chcete vloZit kartu SIM, kartu microSD, postupuijte podla
navodu znazorneného na nasledujcich obrazkoch.

o Odnimte kryt batérie

g Vlozte SIM kartu
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Telefon sa dodava s ¢iastocne nabitou batériou. Odportca sa,
aby ste pred prvym pouzitim tplne nabili batériu.

e Zatvorte kryt batérie

e Nabite batériu

Y) 2nd



Dalsia pomoc

Chcete ziskat pouzivatelsku prirucku?
Vyhladajte a prevezmite si pouzivatelskd prirucku z
http://consumer.huawei.com/en/.

Chcete dalsie informacie o prostredi Huawei Emotion?
Navstivte en.ui.vmall.com, kde najdete najnovsie
informacie.

Informacie tykajuce sa
bezpecnosti

Rusenie lekarskych pristrojov

* Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a
zdravotnickych zariadeniach. Zariadenie nepouzivajte, ak
to je zakazané.

Niektoré bezdrétové zariadenia mézu mat nepriaznivy
vplyv na funkénost nacuvacich pristrojov alebo
kardiostimulatorov. DalSie informacie ziskate od svojho
poskytovatela sluzieb.

* Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat
medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu
vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu
kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator,
pouzivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate
stimulator a nenoste telefon v prednom vrecku.

Ochrana sluchu pri pouzivani sluchadlovej
supravy
V ramci prevencie pred poskodenim sluchu

nepocuvajte dlhodobo pri vysokych trovniach
hlasitosti.
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Prevadzkové prostredie

Idealne prevadzkova teplota je 0 °C az 35 °C. Idealne teplota
pri skladovani je -20 °C az 70 °C. Nadmerné teplo alebo chlad
by mohli poskodit zariadenie alebo prislusenstvo.
Informacie o likvidacii a recyklacii
Tento symbol (s pevnou tycou alebo bez nej) na
zariadeni, batériach (ak su stcastou balenia) a/
alebo na baleni naznacuje, Ze sa zariadenie a
jeho elektrické prislusenstvo (napriklad
sluchadla, adaptér alebo kabel) nema likvidovat
B odpad z domacnosti. Tieto predmety by sa
nemali likvidovat ako neseparovany komunalny
odpad a je potrebné ich odviest na certifikované zberné
miesto pre recyklaciu alebo spravnu likvidaciu.
Pre podrobnejsie informécie o recyklacii zariadenia alebo
batérie sa obratte na miestny Urad, sluzbu na odvoz odpadu
alebo maloobchodnu predajtiu.
Likvidacia zariadenia a batérii (ak su sucastou balenia) je
predmetom Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
2006/66/ES o batériach a akumulatoroch a pouzitych
batériach a akumulatoroch. Ucel separovania OEEZ a batérii
od iného odpadu spociva v minimalizovani potencialnych
environmentalnych dopadov na zdravie ludi, ktoré suvisia s
existenciou nebezpecnych latok.

Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie je v stlade s Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) 1907/2006 o registracii, hodnoteni,
autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a Smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (prepracovana smernica RoHS).
Batérie (ak su sucastou balenia) st v sulade so Smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2006/66/ES o batériach a
akumulatoroch a pouzitych batériach a akumulatoroch. Pre
aktudlne informacie o stlade so smernicami REACH a RoHS
prosim navstivte internetovu stranku
http://consumer.huawei.com/certification.
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sulad s predpismi EU

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie splfia technické normy pre radiofrekvencné
Ziarenie, ak je zariadenie pouZzivané blizko ucha alebo vo
vzdialenosti 1,5 cm od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo
zariadenia, ako je puzdro a drziak, neobsahovali kovové casti.
UdrZiavajte zariadenie v predpisanej vzdialenosti od vasho
tela.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie spliia smernice tykajlice sa vystavenia
Gcinkom radiovych vin.

Zariadenie je radiovy vysielac a prijimac s nizkym vykonom.
Ako odporucaju medzinarodné smernice, zariadenie je
vyrobené tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie
Gcinkom radiovych vin. Tieto smernice boli stanovené
nezavislou vedeckou organizaciou International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) a obsahuju
bezpecnostné merania urcené na zaistenie bezpecnosti
vietkych pouzivatelov bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Specific Absorption Rate (Merna Uroven absorpcie — SAR) je
jednotka, ktora sa pouziva pri merani mnozstva
radiofrekvencnej energie absorbovanej telom pri pouzivani
zariadenia. Hodnota SAR sa urcuje pri najvyssej certifikovanej
Urovni energie v laboratérnych podmienkach, skutocna
uroven hodnoty SAR pri pouzivani bezdrétového zariadenia
viak moze byt ovela nizsia. Je to spésobené tym, ze
zariadenie je navrhnuté tak, aby pouzivalo miniméine
mnozstvo energie potrebné na dosiahnutie siete.

V Europe prijaty limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na 10
gramov tkaniva a najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie
je v sulade s tymto limitom.

Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri
testovani na uchu namerana vo vyske 0,542 W/kg a pri
spravnom pouzivani na tele je 0,552 Wrkg.

Vyhlasenie

Spoloc¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a
dalsimi prislusnymi ustanoveniami Smernice 1999/5/ES a
Smernice 2011/65/EU.

Vyhlasenie o zhode ndjdete na internetovej stranke
http://consumer.huawei.com/certification.
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Nasledujlice oznacenie je uvedené na vyrobku:

C€0168

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych clenskych
$tatoch EU.

Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani
zariadenia.

PouZivanie tohto zariadenia moze byt obmedzené v zavislosti
od miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20
km od centra Ny-Alesund.

Pravne informacie

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Vsetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.

Zasady ochrany sukromia

Pre lepsie pochopenie sposobu ochrany vasich osobnych
informacii si prosim pozrite zdsady ochrany sukromia na
stranke http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Deutsch
Ihr Telefon kennen lernen

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses HUAWEI Smartphone
entschieden haben. Schauen wir uns zuerst einige
Grundlagen an.

Halten Sie die Netztaste gedrickt, um das Mobiltelefon
einzuschalten. Nachdem Ihr Mobiletelefon eingeschaltet ist,
drlcken Sie die Netztaste, um den Bildschirm auszuschalten
oder zum Leben zu erwecken.

Ohrhérer 129¢7
Annéherungssensoren Datenanschluss

Frontkamera Statusanzeige
— Lautstarketasten
— Ein-/Aus-Taste
Stereo-
Buchse |

Kopfhorer-__k | = ‘

Zurlick Menu
Startbildschirm

94



Vorbereitung Ihres Mobiltelefons

Um eine SIM-Karte oder eine MicroSD-Karte zu installieren,
gehen Sie wie in den folgenden Abbildungen dargestellt vor.

o Nehmen Sie die Batterieabdeckung ab

9 Flhren Sie die SIM-Karte ein
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Ihr Mobiltelelefon wird mit teilweise aufgeladener Batterie
ausgeliefert. Es wird empfohlen, dass Sie die Batterie vor der
ersten Verwendung vollstandig aufladen.

e SchlieBen Sie die Batterieabdeckung

P

@ Aufladen des Akkus



Weitere Hilfe

Sie hatten gerne die Anleitung?

Suchen Sie die Bedienungsanleitung in
http://consumer.huawei.com/en/ und laden Sie sie
herunter.

Sie mochten mehr Gber Huawei Emotion Ul erfahren?
Unter en.ui.vmall.com finden Sie unsere neuesten
Informationen.

Sicherheitsinformationen

Storungen von Medizingeraten

* Halten Sie sich an die von Krankenhausern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
Bestimmungen! Benutzen Sie Ihr Gerat nicht in Bereichen
wo dies verboten ist.

Einige drahtlose Gerate kénnten die Funktion von
Horgeraten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen.
Kontaktieren Sie Ihren Serviceanbieter fur weitere
Informationen.

.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und
einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle
Storungen des letzteren zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf
der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und
tragen Sie es nicht in der Brusttasche.

Schutz lhres Gehors bei Verwendung eines

Headsets

Zum Schutz vor méglichen Horschaden
vermeiden Sie es, (iber langere Zeitraume einer
Audiowiedergabe in hoher Lautstarke
zuzuhéren.
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Nutzungsumfeld

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 35 °C. Die
optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis 70 °C. Extreme
Hitze oder Kalte kann Ihr Gerat oder das Zubehor
beschadigen.

Informationen zur Entsorgung und
Wiederverwertung

Dieses Symbol (mit oder ohne massivem Balken)
am Gerat, an den Akkus (sofern enthalten) und/
oder an der Verpackung zeigt an, dass das Gerat
und sein elektrisches Zubehor (beispielsweise
ein Headset, ein Adapter oder ein Kabel) und die
Akkus nicht iber den reguldren Hausmull zu
entsorgen sind. Diese Elemente sollten nicht
Uiber den unsortierten Haushaltsmll entsorgt werden,
sondern stattdessen einer zertifizierten Sammelstelle zur
Wiederverwertung oder zur ordnungsgemafen Entsorgung
zugeflihrt werden.

Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des
Gerats oder des Akkus erhalten Sie bei der lokalen
Stadtverwaltung, bei der Miillabfuhr oder im Fachgeschaft.
Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern enthalten)
unterliegt der Neufassung der Richtlinie Uber die Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate (Richtlinie 2012/19/EU)
sowie der Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG).
Elektronikschrott und Batterien sind vom Restmdill zu trennen,
um potenzielle Umwelteinfliisse und Gefahren fir die
menschliche Gesundheit durch méglicherweise vorhandene
Gefahrstoffe zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat erfullt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006] sowie die Neufassung der RoHS-Richtlinie
(Richtlinie 2011/65/EV). Batterien und Akkus (sofern im
Lieferumfang enthalten) erfiillen die Batterie-/Akkurichtlinie
(Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle Informationen zur
Einhaltung der REACH-Verordnung und der RoHS-Richtlinie
finden Sie auf der Webseite
http://consumer.huawei.com/certification.
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Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Kérper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der
Nahe Ihres Ohres oder in einem Abstand von 1,5 cm von
Ihrem Korper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine
Zubehorteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu
verwenden. Halten Sie das Gerat von Ihrem Korper fern, um
den geforderten Abstand einzuhalten.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerat erfilillt die Richtlinien beziiglich der Belastung
durch Funkwellen.

Ihr Gerat ist ein Funksender und -empfanger mit geringem
Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fir die
Belastung durch Funkwellen nicht tiberschritten werden.
Diese Richtlinien wurden von der Internationalen
Strahlenschutzkommission fiir nichtionisierende Strahlung
(ICNIRP) erstellt und beinhalten Sicherheitsmafnahmen, die
die Sicherheit aller Nutzer, unabhéngig von Alter und
Gesundheitszustand, gewahrleisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die MaReinheit flir
die Menge der wahrend der Verwendung des Gerats vom
Korper absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert
wird auf der hochstmdglichen Einstellung unter
Laborbedingungen ermittelt. Die tatsachliche SAR-
Absorptionsrate wahrend des Betriebs kann weit unter
diesem Wert liegen. Dies liegt daran, dass das Gerat fir die
geringstmaogliche Leistungsaufnahme, die fiir die Erreichung
des Netzwerks erforderlich ist, konzipiert ist.

Der in Europa festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 2,0 Wrkg,
gemittelt iber 10 Gramm Kérpergewebe. Der hochste SAR-
Wert fir dieses Gerat erfiillt diesen Grenzwert.

Der hochste SAR-Wert fiir diesen Geratetyp bei einem Test
unter Verwendung am Ohr liegt bei 0,542 W/kg und bei
0,552 W/kg, wenn das Gerat ordnungsgemaf am Kérper
getragen wird.

Erklérung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG und der
Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

99



Die Konformitatserklarung finden Sie unter
http://consumer.huawei.com/certification.
Dieses Produkt umfasst die folgende Kennzeichnung:

C€0168

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und
die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach lhrem
lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir das Gebiet in
einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.

Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU
INFORMATIONSZWECKEN UND ENTHALT KEINERLEI
GEWAHRLEISTUNGEN.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre persénlichen Daten
schitzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Slovenscina

Spoznajte svoj telefon

Hvala, ker ste izbrali pametni telefon HUAWEI.
Najprej si oglejmo nekaj osnov:

Ce zelite vklopiti telefon, pritisnite in pridrzite gumb za vklop.

Ko je telefon vklopljen, lahko z gubom za vklop izklopite in
vklopite zaslon.

Senzory priblizenia SluSalke Nabijanie/datovy port

|
Prednja | | . Indikator
kamera stanja

| Gumbza
glasnost

| Gumbza
vklop

Vtika¢ __ |
slusalk

Spat  Zacetni  Meni
zaslon
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Priprava telefona

Ce Zelite vstaviti kartico SIM in kartico microSD, izvedite nekaj
korakov, prikazanih na naslednjih slikah.

o Odnimte kryt batérie

9 Vlozte SIM kartu




Baterija, ki jo dobite s telefonom, je delno napolnjena.
Priporo¢amo, da jo pred prvo uporabo napolnite v celoti.

o Zatvorte kryt batérie

v

e Nabite batériu

Y) ad
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Za dodatno pomoc

Zelite prenesti uporabniski priro¢nik?
Uporabniski prirocnik poiscite na
http://consumer.huawei.com/en/ in ga prenesite.

Zelite izvedeti ve¢ o Huawei Emotion UI?
Najnovejse informacije boste nasli na en.ui.vmall.com.

Varnostne informacije

Motenje medicinske opreme

* Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolnidnice
in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je
prepovedano.

¢ Nekatere brezZi¢ne naprave lahko vplivajo na delovanje
pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za
dodatne informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci sr¢nih spodbujevalnikov priporocajo, da je
med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm
razdalje, da se prepre¢i morebitno motenje. Ce
uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani
telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem
Zepu.

Zascita sluha pri uporabi slusalk

Da bi preprecili mozno okvaro sluha, slusalk ne
uporabljajte dlje ¢asa pri veliki glasnosti.

Delovno okolje

Najprimernejse delovne temperature so od 0 °C do 35 °C,
najprimernejse temperature za hrambo pa od -20 °C do

70 °C. Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo
ali dodatke.
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Informacije o odlaganju in recikliranju

Ta simbol (s ¢rtico ali brez nje) na napravi,
baterijah (¢e so vkljucene) in/ali embalaZi
pomeni, da naprave, njenih elektri¢nih dodatkov
(na primer slusalk, napajalnika ali kabla) in
baterij ne smete odvreci kot gospodinjskih
odpadkov. Teh predmetov ne smete odvreci kot
nerazvrs¢enih mestnih odpadkov in jih morate
odnesti na pooblasceno zbiralisce, kjer jih bodo reciklirali ali
pravilno zavrgli.

Za podrobnejse informacije o recikliranju naprave ali baterij se
obrnite na lokalno mestno upravo, sluzbo za odlaganje
gospodinjskih odpadkov ali trgovino.

Odlaganje naprave in baterij (Ce so vkljucene) je predmet
preoblikovane direktive WEEE (direktiva 2012/19/EU) in
direktive za baterije (direktiva 2006/66/EC). Namen locevanja
odpadne elektricne in elektronske opreme (WEEE) in baterij
od drugih odpadkov je zmanjSanje morebitnega okoljskega
vpliva in tveganja za zdravje zaradi kakr3nih koli nevarnih
snovi, ki so lahko prisotne.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Ta naprava je skladna s predpisom REACH [3t. predpisa (EC)
1907/2006] in preoblikovano direktivo RoHS (direktiva 2011/
65/EU). Baterije (Ce so vkljucene) so skladne z direktivo za
baterije (direktiva 2006/66/EC). Najnovejse informacije o
skladnosti s predpisom REACH in direktivo RoHS so na voljo
na naslovu http://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali
pri oddaljenosti 1,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki
naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih
komponent. Napravo drzite stran od telesa, da bo
zadovoljena zahteva glede razdalje.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti
radijskim valovom.

Vasa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nizje
zmogljivosti. Kot priporocajo mednarodne smernice, je
naprava oblikovana tako, da ne presega omejitev glede
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izpostavljenosti radijskim valovom. Te smernice je dolocila
neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) in
vkljucujejo varnostne ukrepe, oblikovane tako, da
zagotavljajo varnost vseh uporabnikov, ne glede na njihovo
starost in zdravstveno stanje.

SAR (Specific Absorption Rate — specifi¢cna mera absorpcije) je
merska enota za koli¢ino radiofrekvencne energije, ki jo pri
uporabi naprave absorbira telo. Vrednost SAR je dolocena pri
toda dejanska vrednost SAR med delovanjem je lahko precej
nizja. Razlog za to je, da je naprava oblikovana tako, da pri
minimalni zmogljivosti doseze omreZje.

Omejitev SAR v Evropi je povprecno 2,0 W/kg na 10 gramov
tkiva, in najvisja vrednost SAR za to napravo ustreza tej
omejitvi.

Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za
usesno uporabo, je 0,542 W/kg, za pravilno nosenje na telesu
pa 0,552 W/kg.

Izjava

S tem podjetje Huawei Technologies Co., Ltd. navaja, da je ta
naprava skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
predpisi direktive 1999/5/EC in direktive 2011/65/EU.

Ce si zelite ogledati deklaracijo o skladnosti, pojdite na
http://consumer.huawei.com/certification.

Izdelek vkljucuje naslednjo oznako:

C€0168

To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah clanicah EU.
Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko glede na lokalno omrezje
omejena.

Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v
radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.
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Pravna obvestila

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE
OSNOVE ZA NOBENA JAMSTVA.

Pravilnik o zasebnosti

Ce Zelite bolje razumeti, kako varujemo vase osebne podatke,
preberite pravilnik o zasebnosti na naslovu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Magyar
Ismerkedjen meg a telefonnal!

Ko6szonjiik, hogy e mellett a HUAWEI okostelefon
megvasarlasa mellett dontott.

El6szor is lassuk az alapokat:

A telefon bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
bekapcsoldgombot. A telefon bekapcsolddasa utan a
bekapcsoldgombot a képernyé ki- és bekapcsolasara
hasznélhatja.

Kozelségérzékelék Hallgatd Telté-/adatcsatlakozd

Allapotjelz6

Mikrofonos =
fejhallgato —3
csatlakozoja | |
Vissza Menii
Kezd6képerny6
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A telefon el6készitése

SIM kartya és microSD-kartya behelyezéséhez kdvesse a lenti
abrakon lathato néhany lépést.

o Tavolitsa el az akku fedelét

e Helyezze be a SIM kartyat




A telefon akkumulatora szallitéskor részlegesen van feltoltve.
Ajanlott az elsé hasznélat el6tt az akkumulatort teljesen
feltolteni.

e Zarja be az akku fedelét

Ly

V

@ A2 akku feltditése

Y nd
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Tovabbi segitség

Szeretné beszerezni a felhasznaléi Utmutatot?
Keresse meg és toltse le a felhasznaloi Utmutatot innen:
http://consumer.huawei.com/en/.

Szeretne tobbet megtudni a Huawei Emotion felhasznaldi
feliiletr6l?

A legUjabb informéciok érdekében latogasson el ide:
en.ui.vmall.com.

Biztonsagi tudnivalok

Interferencia orvosi berendezésekkel

* Tartsa be a kérhazakban és egészségugyi
intézményekben érvényes utasitasokat és
rendelkezéseket. Ne hasznélja az eszkézt ott, ahol a
hasznélata tiltott.

Egyes vezetékmentes eszkdzok negativ hatassal lehetnek
a hallokésziilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-
szabalyozokra). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a
szolgéltatéhoz.

A szivritmusszabalyzo készllékek gyartdi azt javasoljak,
hogy a kész(ilék és a szivritmusszabalyzo készilék kozott
legaldbb 15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia
elkeriilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzot
hasznal, az eszkozt a szivritmusszabalyzoval ellentétes
oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

Hallasvédelem mikrofonos fiilhallgaté

hasznalata esetén

Hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne
hallgasson sokaig magas hangerén.
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Miikodtetési kornyezet

Idealis mlikodtetési hémérséklet: 0 °C - 35 °C. Idealis tarolasi
hémérséklet: -20 °C - 70 °C. A tulsagos meleg és hideg kart
tehet a kész(ilékben és a tartozékokban.

Hulladékkezelési és ujrahasznositasi
tudnivalék

Akészlléken és/vagy a csomagolasan, valamint
az esetlegesen mellékelt akkumulatorokon
lathat6 ezen szimbdlum (esetenként csik nélkiil)
azt jelenti, hogy a késziiléket és elektromos
tartozékait (mikrofonos fiilhallgato, tolts,
kébel), valamint az akkumulatort a haztartasi
hulladékoktol elkilonitve kell leselejtezni. Ezen
elemeket nem szabad a valogatatlan haztartasi hulladékkal
leselejtezni, azokat Ujrahasznositas, illetve megfeleld
hulladékfeldolgozas érdekében hivatalos gy(ijtépontokra kell
vinni.

A késziilék és az akkumulator leselejtezésének részleteivel
kapcsolatban forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a
hulladékszallito/-gyjt6 vallalathoz, illetve az eladohoz.

A készillék és az esetlegesen mellékelt akkumulator
leselejtezésére az dtdolgozott WEEE-iranyelv (2012/19/EU
iranyelv) és az Akkumulator-iranyelv (2006/66/EK iranyelv)
vonatkozik. Az elektromos és elektronikus berendezéseket,
valamint akkumulatorokat azért fontos elkiloniteni a tobbi
hulladéktol, hogy ezaltal a minimalisra csokkentstik a benntk
esetleg megtaldlhatd veszélyes anyagok a kornyezetre vagy
az emberi egészségre gyakorolt hatdsat.

Veszélyes anyagok elleni védelem

Ez az eszkdz megfelel a REACH-rendeletnek [1907/2006 EK
sz. rendelet] és az dtdolgozott RoHS-iranyelvnek (2011/65/EU
iranyelv). Az esetlegesen mellékelt akkumulatorok
megfelelnek az Akkumulator-irdnyelvnek (2006/66/EK
iranyelv). A REACH és RoHS rendelkezéseinek vald
megfelelésrél részletesebben a http://
consumer.huawei.com/certification weboldalon
tajékozodhat.
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EU-eldirasoknak valé megfeleldség

Testkozeli hasznalat
Akészilék fulhoz tartas vagy a testtdl vald 1,5 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radiofrekvencias berendezésekkel
szembeni el8irasoknak. Ugyeljen, hogy a készlilékhez ne
hasznaljon fémbdl készult kiegészitéket, példaul tokot vagy
tartot. A tavolsagi megfeleldség biztositasa érdekében a
készlléket tartsa el a testétdl.
Tanusitvanyadatok (SAR)
Ez az eszkoz megfelel a radiohullamoknak valo kitettségre
vonatkozo iranyelveknek.
Ez az eszkoz egy kis teljesitmény( radié ado-vevé. A
készuléket a nemzetkdzi irdnyelvekkel 6sszhangban tgy
tervezték és kivitelezték, hogy radiéfrekvencias
energiakibocsatésa ne haladja meg a megfelelé
hatarértékeket. Ezeket az iranyelveket egy fuggetlen,
nemzetkdzi tudomanyos szervezet, a Nemzetkozi Nem-
ionizalé Sugérvédelemi Bizottsag (ICNIRP) dolgozta ki,
biztonsagi el6irasaik minden felhasznalo biztonsagat
szavatoljak életkortdl és egészségi llapottol fliggetlendl.
Az SAR (fajlagos abszorpcios rata) a test altal a készulék
hasznélata kdzben felfogott radiofrekvencids energia
mértékegysége. Az SAR-értéket a laboratoriumi koriilmények
kozott mért legmagasabb energiaszint alapjan hatérozzak
meg, de a miikodés kozben fellépd tényleges SAR-szint ennél
joval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a készilék csak a
halozat eléréséhez sziikséges minimalis energiat hasznalja a
kommunikéciohoz.
A SAR-korlat értéke Eurépaban 2,0 W/kg 10 gramm
testszovetre vonatkozoan atlagolva. A kész(ilék legmagasabb
SAR-értéke megfelel ennek a hatarértéknek.
Az ezen eszkoztipusra vonatkozdan jelentett legmagasabb
SAR-érték a ful kozelében torténd hasznalat tesztelésekor
0,542 Wrkg, a testen megfeleléen viselve pedig 0,552 W/kg.
Nyilatkozat
A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az
eszkdz az 1999/5/EK iranyelv és a 2011/65/EU iranyelv
alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek megfelel.
A megfelel6ségi nyilatkozat a
http://consumer.huawei.com/certification cimen érheté
el.
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A termékre a kovetkezd jelolések vonatkoznak:

C€0168

A késziilék az EU minden tagéllamaban hasznélhato.

A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi
jogszabalyokat.

A helyi halozattdl fliggéen a kész(ilék hasznalata korlatozas
ala eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund
kozpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.

Jogi nyilatkozat

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES
SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.
Adatvédelmi iranyelv

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjuk személyes
adatait, olvassa el adatvédelmi irdnyelviinket a
http://consumer.huawei.com/privacy-policy cimen.
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Hrvatski

Upoznavanije telefona

Zahvaljujemo vam na odabiru pametnog telefona HUAWEI.
Najprije spomenimo nekoliko osnova:

Kako biste ukljucili telefon, pritisnite i zadrzite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje. Kada je telefon ukljucen, gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje moZete rabiti za iskljucivanje i
ukljucivanje zaslona.

o . Prikljucak punjaca/
Senzori blizine Slu3alica podatkovne veze

Predniji Indikator
fotoaparat statusa
Gumb za
glasnocu
Gumb za
|__ukljucivanje/
iskljucivanje
Uticnica za
slusalice

Natrag Pocetak  Izbornik
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Priprema telefona

Kako biste mogli umetnuti SIM karticu i mikro SD karticu,
izvrsite nekoliko koraka koji su prikazani na slikama u
nastavku.

o Uklonite poklopac baterije

9 Umetnite SIM karticu




Vas se telefon isporucuje s djelomicno napunjenom
baterijom. Preporucuje se da prije prve uporabe napunite
bateriju do kraja.

0 Zatvorite poklopac baterije

i;‘
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Dodatna pomoc

Zelite pribaviti korisnicki vodi¢?
Korisnicki vodi¢ moZete pronaci i preuzeti na adresi
http://consumer.huawei.com/en/.

Zelite saznati vise o softveru Huawei Emotion UI?
Za najnovije informacije posjetite en.ui.vmall.com.

Informacije o sigurnosti

Ometanje rada medicinske opreme
* Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova.
Ne rabite uredaj na mjestima gdje je to zabranjeno.

* Neki beZi¢ni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata
ili sr¢anih elektrostimulatora. Za vise informacija obratite
se svom davatelju usluga.

Proizvodaci sr¢anih elektrostimulatora preporucuju da se
odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i
srcanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce
smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani
elektrostimulator, uredaj drzite na strani suprotnoj od
elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dzepu.

Zastita sluha prilikom uporabe slusalica
Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha,
izbjegavajte dugotrajno sludanje uz veliku
glasnocu.

Radno okruzenje

Idealna radna temperatura je od 0 °C do 35 °C. Idealna
temperatura skladiStenja je od -20 °C do 70 °C. Prekomjerna
vrucina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.
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Informacije o odlaganju i recikliranju

Ovaj simbol (sa ili bez crte) na uredaju, baterije
(ako su priloZene), i/ili pakiranje znaci kako se
uredaj i njegova elektricna dodatna oprema (na
primjer slusalica, adapter ili kabel) i baterije ne
mmmm  SMiju odlagati u smece iz kucanstva. Ti se
predmeti ne smiju odlagati kao nerazdvojeni
komunalni otpad i potrebno ih je odvesti na
ovlasteni centar za zbrinjavanje otpada na recikliranje ili
propisno zbrinjavanje.
Vise informacija o recikliranju uredaja ili baterije zatraZite u
uredu opcine, od tvrtke za zbrinjavanje komunalnog otpada ili
u maloprodajnoj trgovini.
Odlaganje uredaja i baterija (ako su prilozene) podlozno je
novoj direktivi WEEE (direktiva o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi) (direktiva 2012/19/EV) i direktivi o
baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Svrha odvajanja elektricne
i elektronicke opreme i baterija od ostalog otpada jest kako bi
se na najmanju mjeru sveo moguci ekoloski utjecaj opasnih
tvari i rizik za ljudsko zdravlje.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj sukladan je s uredbom REACH (registracija,
procjenjivanje, odobravanje i ogranic¢avanje kemijskih tvari)
[uredba (EZ) br. 1907/2006] i novom direktivom RoHS
(direktiva o ogranicenju opasnih tvari) (direktiva 2011/65/EU).
Baterije (ako su prilozene) sukladne su s direktivom o
baterijama (direktiva 2006/66/EZ). AZzurne informacije o
sukladnosti s direktivama REACH i RoHS potrazite na web-
mjestu http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vadeg uha ili na udaljenosti od 1,5 cm od vaseg tijela.
Provjerite da dodatna oprema uredaja, kao Sto su torbica i
drzac uredaja, ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite
podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava smjernice o izloZenosti radiovalovima.
Uredaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama
medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da ne
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prelazi grani¢ne vrijednosti izloZzenosti radiovalovima.
Smijernice koje je uspostavila Medunarodna komisija za
zastitu od neionizirajuceg zracenja (International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP), neovisna
znanstvena organizacija, obuhvacaju sigurnosne mjere za
osiguranje zastite svih korisnika, bez obzira na njihovu dob i
zdravstveno stanje.

Specifi¢na apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR)
rabi se za mjerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo
apsorbira tijekom uporabe uredaja. Vrijednost SAR-a
odreduje se pri najvecoj odobrenoj razini snage u
laboratorijskim uvjetima, medutim stvarna razina SAR-a pri
radu moze biti i manja od te vrijednosti. Razlog tome je $to je
telefon dizajniran tako da rabi minimalnu snagu potrebnu za
uspostavljanje veze s mrezom.

Ogranicenje za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku
na 10 grama tkiva, a najvisa vrijednost SAR za ovaj uredaj u
skladu je s ovim ogranicenjem.

Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja pri
testiranju na uhu iznosi 0,542 W/kg, a pri pravilnom nosenju
na tijelu 0,552 W/kg.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj
uredaj uskladen sa svim bitnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ i direktive 2011/
65/EU.

Izjavu o sukladnosti moZete pronaci na web-mjestu
http://consumer.huawei.com/certification.

Na ovom proizvodu nalaze se sljedece oznake:

C€0168

Ovaj se uredaj smije rabiti u svim drzavama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise na podrucju u kojem
rabite uredaj.

Uporaba ovog uredaja moZe biti ogranicena, ovisno o
lokalnoj mrezi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododijeljak nije primjenjiv na zemljopisno
podrucje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.
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Pravna napomena

Autorska prava © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2014. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLUUCIVO U INFORMATIVNE
SVRHE | NE PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.
Pravila o privatnosti

Kako biste bolje shvatili na koji nacin $titimo vase osobne
podatke, procitajte pravila o privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Romana
Prezentarea telefonului

Va multumim pentru alegerea acestui telefon inteligent
HUAWEL.

Mai intdi, va prezentdm cateva informatii de baza:

Tineti apasat butonul de pornire pentru a porni telefonul.
Dupa pornirea telefonului, puteti utiliza butonul de pornire
pentru a dezactiva sau activa ecranul.

Senzori de
proximitate Casca Port de incéarcare/date

Camera Indicator

frontala de stare
Buton de
volum
Buton de
alimentare

Mufa =

pentru —

casti |

inapoi  Pagina  Meniu

de pornire
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Pregatirea telefonului

Pentru a introduce o carteld SIM, si cardul microSD, efectuati
pasii din imaginile urmatoare.

o Scoateti capacul bateriei

9 Introduceti cartela SIM
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Telefonul este livrat avand bateria partial incarcatd. vVa
recomandam sa incarcati bateria inainte de prima utilizare a
telefonului.

o Inchideti capacul bateriei

@ incarcati bateria
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Pentru mai multa asistenta

Doriti sd obtineti ghidul de utilizare?
Cautati si descarcati ghidul de utilizare de la
http://www.huaweidevice.ro/.

Doriti s aflati mai multe informatii despre Ul Huawei
Emotion?
Pentru cele mai recente informatii, vizitati en.ui.vmall.com.

Informatii despre siguranta

Interferente cu echipamentul medical

¢ Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale
si unitatile sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in
care este interzis.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta
aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace.
Consultati furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe
informatii.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se
pastreze o distanta minima de 15 cmintre un dispozitiv si
stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele
interferente cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un
stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa
fata de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in
buzunarul din fata.

Protejarea auzului la folosirea castilor

Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului,
nu ascultati sunetul la un volum ridicat perioade
lungi de timp.

Mediul de utilizare

Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 35 °C.
Temperaturile ideale de depozitare sunt intre -20 °C si 70 °C.
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Caldura extremd sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul
sau accesoriile.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

Acest simbol (cu sau fara o bara solida) de pe
dispozitiv, baterii (daca sunt incluse), si/sau
ambalaj indica faptul ca dispozitivul si accesoriile
sale electrice (de exemplu, casti, incarcator sau
cablu) si bateriile nu trebuie eliminate ca si
deseuri menajere obisnuite. Aceste articole nu
trebuie aruncate impreuna cu degeurile
menajere nesortate, ci trebuie duse la un punct de colectare
certificat pentru reciclarea sau eliminarea corespunzatoare.
Pentru informatii detaliate despre reciclarea dispozitivului si a
bateriilor, contactati primaria, serviciul de colectare a
deseurilor menajere sau un magazin de desfacere.
Eliminarea dispozitivului si a bateriilor (daca sunt incluse) se
supune prevederilor Directivei de reformare DEEE (Directiva
2012/19/UE) si Directivei privind bateriile (Directiva 2006/66/
CE). Motivul separarii bateriilor si deseurilor electronice si
electrocasnice de alte deseuri este minimizarea impactului
substantelor periculoase asupra mediului si asupra sanatatii
umane.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul REACH
[Regulamentul Nr. 1907/2006 (CE)] si Directiva RoHS
(Directiva 2011/65/UE). Bateriile (daca sunt incluse) sunt
conforme cu Directiva privind bateriile (Directiva 2006/66/CE).
Pentru informatii actualizate despre conformitatea cu
directivele REACH si RoHS, vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respectd specificatiile privind frecventele radio
atunci cand este folosit langa ureche sau la o distanta de 1,5
cm fata de corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum
ar fi husele sau tocurile, nu sunt confectionate din
componente metalice. Pastrati dispozitivul la distanta de
corp, pentru a indeplini cerintele privind distanta.
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Informatii despre certificare (SAR)

Dispozitivul respecta recomandarile privitoare la expunerea la
unde radio.

Dispozitivul dumneavoastra functioneaza ca emitator si
receptor de unde radio de mica putere. Conform
recomandarilor internationale, dispozitivul este proiectat
pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio. Aceste
recomandari au fost dezvoltate de organizatia stiintifica
independenta International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) si include masuri in vederea
asigurarii sigurantei tuturor utilizatorilor, indiferent de varsta
sau de starea sanatatii.

Rata specifica de absorbtie (SAR) este unitatea de masura
pentru cantitatea de energie de radiofrecventa absorbita de
corp in timpul utilizarii unui dispozitiv. Valoarea SAR este
determinatd la puterea maxima atestata in conditii de
laborator, insa nivelul SAR real al dispozitivului in timpul
functionarii poate fi mult mai mic decat aceasta valoare. Se
intampla astfel deoarece dispozitivul este conceput sa
utilizeze energia strict necesara pentru a accesa reteaua.
Limita SAR adoptata si de Europa are valoarea medie de 2,0
W/kg pe 10 grame de tesut, iar cea mai mare valoare SAR
pentru acest dispozitiv se incadreaza in aceasta limita.

Cea mai mare valoare SAR raportata pentru acest tip de
dispozitiv este de 0,542 W/kg cand este testat la ureche si de
0,552 W/kg cand este purtat corect langa corp.

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara cd acest
dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si
cu alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE si
Directivei 2011/65/UE.

Pentru declaratia de conformitate, vizitati site-ul web
http://www.huaweidevice.ro/.

Urmatorul marcaj este inclus in produs:

C€0168

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale
UE.

Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care
este folosit dispozitivul.
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Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona
geografica cu o razd de 20 km de la centrul Ny-Alesund.

Aviz juridic

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV S|
NU REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege cum protejam informatiile personale,
consultati politica de confidentialitate la

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bvnrapcku
3ano3HaBaHe ¢ BaLLus
TenedoH

Braropapum By, Ye n3bpaxre T03n cMapThoH OT
HUAWEI!

MbpBO Heka Aa paarnefame OCHOBHUTE onepaLy ¢ Hero:
HatucHeTe 1 3agpwbxTe 6yToHa 3a BKN./M3KI., 3a Aa
BKnounTe TenedoHa. Cnep kato TenedoHBLT ce BKIYM,
MOXe Aa u3nonseate GyToHa 3a BKN./M3KI., 3a fa
M3KIIOYBATE U BKIIOYBATE eKkpaHa.

Ratunum Crywanka MopT 3a 3apaaHo
3a 6nmsoct Y YCTPOIICTBO/AaHHM

MpepHa WnpukaTtop 3a
Kamepa CbCTOAHNETO
ByToH 3a
| cunata Ha
3ByKa
ByToH 3a
| 3axpaHBaHeTO
Kak 3a
cnywanka ~§

Hasap Hauvano Mehio
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MogroToBka Ha TenedoHa

3a pa nocrasute SIM kapTa, n microSD kapTa, Mons,
U3NbIHeTEe CTBNKUTE, NOKa3aHu Ha UniocTpaLuumTe no-

fony.

@ Maxvere kanavero wa Gatepuara

9 Mocrasete SIM kapTata




TenedoHBLT ce AOCTaBs € YacTUYHO 3apeaeHa 6aTepusi.
MpenopbyBa ce Aa s 3apeauTe HambHO, Npeay Aa
n3nonasarte TeneoHa 3a Npbs MbT.

e 3aTBOpeTe Kanaka Ha 6atepuAta

t“‘

e 3apepeTe batepuaTta

Y) and
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Owe nomoLyHa nHgopmaums

VickaTe nn pbkoBOACTBOTO 3a NoTpebutens?
I'IOprceTe nusternete ,,P'bKOBOﬂCTBOTO 3a
notpe6utens“ ot http://consumer.huawei.com/en/.

YKenaete nu fa HayuuTe noseye 3a Huawei Emotion UI?
Mocetete en.ui.vmall.com 3a aktyanHa nHdopmaums.

NHpopmaums 3a 6esonacHocT

CMyLieHuUs cnpsAMO MeAULIUHCKO
obopyaBaHe

* CnasBaiiTe npaBunata v pasnopenbure, onpeaenexu
ot BonHuumMTe 1 3apasHUTe cnyxou. He nsnonssanrte
YCTPOWCTBOTO Ha 3abpaHeHn mecTa.

® Hsikou 6e3xu14HM YCTPOICTBA MoraT fa NoBnmMsiST Ha
paboTarta Ha criyxoBuUTe anapatt unm
KapavocTMynatopute. KoHcynTuparite ce ¢ Batumsi
MOGVneH onepaTop 3a NoBeye UHGOpPMALKS.

* [ponsBoauTennTe Ha kapaoCTMynaTopu
npenopbYBaT a ce cna3sa MUHUMAIHO pa3cTosiHne
oT 15 cM Mexay YyCTPONCTBOTO 1
KapAavocTumynaTtopa, 3a Aia ce NpeaoTBpaTaT
eBeHTyarnHu HapyLueHus B paboTaTta Ha
KapavocTumynaTtopa. AKo usnonasarte
KapAVMoCTUMYnaTop, APbKTE YCTPOWCTBOTO HA
CpeLLynonoxHaTta cTpaHa CrnpsiMo
KapAvocTMMynaTopa U He HoceTe YCTPOWCTBOTO B
npeaHus cn pko6.

OnasBaHe Ha criyxa BU Npu U3non3BaHe Ha

cnywanku

3a pa ce usberxe €BEeHTyarHo yBpexgaHe
Ha cryxa, He cnyLuaiTe C MHOTO CUJIEH 3BYK
NpoaBbINKNTENHO BpEME.
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Cpepa 3a paboTa

Mpeannute paboTHu Temnepatypw ca ot 0 °C o 35 °C.
WpoeanHute Temnepatypu 3a cbxpaHenue ca ot -20 °C go
70 °C. MNpekomepHaTa TONNVMHA Unn cTyA Morat Aa
NOBPeAsiT YCTPOCTBOTO UMK NPUHAANEKHOCTUTE MYy.

UHdopmaumna 3a u3axBbpnsHe n
peumMknupaHe

To3un cumBon (CbC Unu 6e3 NNbTHa NeHTa) Ha
ycTpoWicTBoTO, GaTepunTe (ako ca
BKIKOYEHM) U/UNN OnakoBKaTa nokassa, Ye
YCTPOVCTBOTO U HEFOBUTE ENEKTPUYECKN
NPUHAANEXHOCTY (Hanp. cryLianku,
apanTep vunu kaben) n 6atepun He TpsibBa
[a ce N3XBbpIis KaTo BUTOBM OTNagbLy.
Tesun enemeHTH He TpsibBa Aa ce N3XBbPIST KaTo
HecopTupaH obLWMHCKM OTNaabK, a Tpsibea Aa ce 3aHecaT
B cepTuduumpaH obekT 3a cmeTocbovpaHe, kbaeTo Aa
6bAaT PEeLMKNMpaHV Unu NpaBuUHo GpakyBaHu.

3a no-noapobHa MHopMaLMs OTHOCHO YCTPOCTBOTO
Wnn peumknnpaHeTo Ha 6atepusita ce CBbpXeTe C Balns
MECTEH rpafcku CbBET, hupMa 3a cMeTochbupaHe unm
MarasuHa, OT KOWTO € KyneHO YCTPOCTBOTO.
M3XBBPISHETO Ha YCTPOICTBOTO U GaTepuuTe (ako ca
BKITlOYEHW) e NpeameT Ha namerHeHata WEEE aupektusa
(Ovpektvea 2012/19/EC) n ampekTnBaTa 3a 6atepunte
(OvpektvBa 2006/66/EK). Llenta Ha oTgensiHeTo Ha
OTNagbLMTE OT eNEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0BopyaBaHe
1 6aTepumnTe OT OCTaHanMTe oTNaabLYM e Aa ce ceeae A0
MWHVMYM NOTEHLIMANHOTO Bb3AeCTBME BbPXY OKOMNHaTa
cpefa v pUcKoBeTe 3a YOBELLKOTO 3ApaBe Ha BCSKaKBU
onacHu cy6CTaHLmMmM, KOMTO MOXeE [ia Cbabpxar.

HamansaBaHe Ha onacHuTe BewecTBa

ToBa yCTPOMCTBO € CbBMECTUMO C pa3nopeabata
REACH [Pasnopeaba (EK) No 1907/2006] n
npepaboteHata anpekTnea RoHS (OupekTusa 2011/65/
EC). BatepuunTe (aKo ca BKMoYEHM) ca CbBMECTUMY C
avpekTuBata 3a 6atepunte (Oupektuea 2006/66/EK). 3a
aKTyasnHa MHOpMaLWsi OTHOCHO CbBMECTVMOCTTa C
REACH 1 RoHS noceterte yeb6 caiita
http://consumer.huawei.com/certification.
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CbOTBeTCTBUE C HOPMATUBHUTE U3UCKBAHUSA
Ha EBponelickua cbio3

Ekcnnoartaums cbC 3aKpensaHe KbM TANOTO
YCTPOICTBOTO € B COTBETCTBME ChC Creuydukaummte
3a PaAMoYeCTOTHO M3TbYBaHe Npw ynotpeba B 6rm3ocT
[0 YXOTO UK Ha pascTosiHue 1,5 cM oT TAnoTo. YBepeTe
ce, Ye NPUHaANEXHOCTUTE Ha YCTPONCTBOTO, Hanp. KyTus
1 kanb, He CbabpXaT MeTanH1 KOMMOHEHTW. [pbxTe
YCTPOWCTBOTO BCTPaHM OT TANOTO CY, 3@ Aa OTFOBOpUTE
Ha U3MCKBAHWATA 3a PA3CTOsIHNE.

CeptudmkaumnonHa nigopmaums (SAR)

ToBa ycTpoiCTBO OTroBapsi Ha ykasaHusTa 3a obnbysaHe
C paavoBBLIHN.

BalueTo ycTpoicTBO € paanonpeaaBaten U NpUeMHIK ¢
HUcka MoLLHocT. KakTo ce npenopbysa ot
MeXyHapoAHUTE yKa3aHusi, yCTPOICTBOTO € Cb3AaAeHo
Taka, Ye 1a He HaXBBLPNA OrpaHNYeHNsTa 3a nanaraHe
Ha paaunoBbIHK. Tesn ykasaHus ca paspaboTeHn oT
HesaBucMMaTa Hay4Ha opraHusaumns MexayHapogHa
KOMWCUS 3a 3aLLMTa OT HelloHM3MpaLla paguaums
(ICNIRP) 1 BkntouBaT Mepku 3a 6e3onacHocCT, YMsATO Len
e fla rapaHTupart 6esonacHocTTa Ha notpebutenure,
HEe3aBUCKMO OT TsiXHaTa Bb3pacT U 34paBOCHOBHO
CbCTOSHME.

3a n3mepBaHe Ha KONN4EeCTBOTO PaANOYECTOTHO
0651bYBaHe, NOrbIHATO OT TANOTO NP U3MNON3BaHe Ha
[afeHo YCTPOICTBO, Ce 13Mo3Ba u3MepBaTenHaTta
eanHuLa, 13BecTHa kaTo CneundryHa cTeneH Ha
nornbLyaHe unm SAR. CtoHocTTa Ha SAR ce onpegenst
Npu Haii-BUCOKUTE CEPTUNLIMPAHM HYBA Ha MOLLIHOCT B
nabopaTopHy YCroBUs, HO peanHoTo HUBO Ha SAR no
BpeMe Ha paboTa Moxe Aa Gb/e 3HaUNTENTHO NO-HUCKO OT
Ta3u CToMHoCT. ToBa e Taka, 3aLloTo YCTPONCTBOTO €
NPOEKTMPaHO [1a U3MoJI3Ba Camo TONKOBA MOLLHOCT,
KOMKOTO My € HeobxoaMMa, 3a ia Ce CBBbPXKE C Mpexara.
JinmnTbT 3a SAR, BB3npreT B EBpona, e 2,0 BaTta/kr,
ycpeaHeHo 3a 10 rpama TbkaH, U Halt-B1McokaTa CTOMHOCT
3a TOBa YCTPOWCTBO OTrOBapst Ha NMUMUTa.

Haii-B1cokarta cTorMHoCT Ha SAR, oTyeTeHa 3a ToBa
YCTPOWCTBO Npu TecTBaHe Ao yxoTo e 0,542 Bata/kr, a
KOraTo yCTPOWCTBOTO ce Hocu Mo TsinoTo e 0,552 Bata/kr.
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Heknapauus

C Hacroswoto Huawei Technologies Co., Ltd.
[fieknapupa, Ye ToBa yCTPOIACTBO € B CbOTBETCTBUE C
OCHOBHWTE N3UCKBAHWS! 1 IPYrATe NPUNOXUMU
pasnopenbw Ha [upektuea 1999/5/EO n [inupektusa
2011/65/EC.

3a feknapauysita 3a CbOTBETCTBUE noceTeTe yeb caiita
http://consumer.huawei.com/certification.

CrnepHaTta MapkvpoBKa e BKIoYeHa B MpoayKTa:

C€0168

ToBa yCTPOMCTBO MOXeE [ia Ce 13ron3Ba BbB BCUYKY
ObpxaBu-yneHkv Ha EBponeiickusi cbtos (EC).
Cna3BaiiTe HaLVOoHaNHUTE N MECTHUTE 3aKOHW Ha
MSICTOTO, KbETO 13MON3BaTE YCTPOMCTBOTO.

ToBa yCTPOMCTBO MOXeE [ia Ma OrpaHnyeHus 3a
ynoTtpe6a B 3aBUCYMOCT OT floKanHaTa Mpexa.
OrpaHuyeHus B obxBara 2,4 GHz:

Hopserus: To3v nogpasgen He ce npunara 3a
reorpadckust paiioH B paaunyc ot 20 KM OT LieHTbpa Ha Hu-
AnecyHpa.

[MpaBHa MHdopmaums

© Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Bcuyku npaBa 3anaseHu.

HACTOALWNAT JOKYMEHT E CAMO 3A
NH®OPMALIMA N HE MPEACTABIABA KAKBATO U
OA E TAPAHLINA.

MpaBuna 3a noBepUTENHOCT

3a Aa Hay4yuTe rnoeeYe Kak 3aliuraBame Bawata nuyHa
MHopMaLWs, MONs, NpoYeTe nNpasunara 3a
NnoBepuUTENHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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MakegoHcku
3anosHaBawe Co TenedoHoT

Bw 6narogapvme wwTo ro n3bpaeTe naMeTHUOT TenedoH
Ha HUAWEI.

MpBo, Aa BUAMME HEKOIKY OCHOBHW paboTu:
MpuTUCHETE 1 3a[pXeTe Ha KONYeTo 3a BKITy4yBae/
UCKNyyyBatbe 3a Aa ro BkiyuuTe TenedoHorT. Mo
BKITy4yBaH-eTO Ha TenedoHOT, MOXeTe Aia ro KopUcTUTe
KOMYETO 3a BKITy4yBaH-e/UCKIyYyBak-€ 3a BKIy4yBaHEe 1
UCKIyYyBatbe Ha ekpaHoT.

Censopu  TenedoHcka Mopra 3a nonHau/
3a 6nM3uHa cnywanka  nopatoueH kaben

MpepHa
Kamepa

WHpnkatop
3a cTatyc

Konue
FnacHoct

Konue 3a
BKJlyuyBarbe/
WCKNyuyBarbe

Mpuknyyok
3a Cywankn

Hasag MMouyetok MeHn
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MogroTByBake Ha TenedoHOT

3a BMeTHyBake Ha SIM-kapTuykata u microSD-
KapTuyKaTa Npe3emeTe 1 HeKOrKyTe YeKopy MpyKaxKaHu
Ha CrnefHuTe CrvKu.

0 W3Bapete ro kanakot of 6atepujata

9 BmeTHeTe ja SIM-KapTuukata




TenedoHOT e ncnopayaH co AeflyMHO HarnonHeTa
6atepuja. Ce npenopayysa LIeNOCHO Aa ja HanonHuTe
6aTtepujaTa npef NPBOTO KOPUCTEH:E Ha TENEOHOT.

9 3aTBOpeTe ro KanakoT of 6atepujata
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3a noseke nomMoLl

Cakate fja ro fobveTe ynaTcTBOTO 3a KOPUCHULN?
Mo6apajTe ro u npesemeTe ro YnaTcTBoTo 3a KOPUCHULN
op http://consumer.huawei.com/en/.

Cakate ga nosHaeTe noseke 3a Huawei Emotion UI?
MoceteTe ja en.ui.vmall.com 3a HajHoBuTE
MHdopmaLmu.

Be3begHocHN nHopMaumm

I'IpquM BO MeOQUUUHCKaTa onpema

* [MounTyBajTe rv NpaBunata u NPOMMCHTE LUTO rn
yTBpAYyBaat 6onHuumTe v Apyrute objekTn 3a
30paBCTBEHa 3aLUTuTa. He ro kopucTeTe ypeaoT
oHaMmy Kafe LTo e 3abpaHeTa HeroeaTa ynotpeba.

* Hekow Ge3xuyHu ypeay Moxe Aa Bnvjaat Bp3
paboTaTa Ha CryLUHUTe nomarana unm
nejcmejkepute. ObpaTeTe ce 0 AaBaTenoT Ha
ycnyrata 3a noseke vHhopmauuu.

* [IpousBoguTenuTe Ha nejcmejkepu npenopavysaar fa
ce oapXXyBa Hajmarno pacTojaHue o 15 cm mery
YpenoT v nejcMejkepoT 3a a ce crpeyat
NOTEHUMjanHy Npeykn Ha nejcmejkepoT. Ako
KOpUCTUTE NejcMejKkep, KOpUCTETE ro YPeaoT Of,
CrNpoTUBHAaTAa CTpaHa Ha NejcMejkepoT 1 He ro HoceTe
YPEAoT BO NPeAHWOT Lieb.

3awTuTa Ha CNyxoT NpU KOpUCTEHE Ha
cnywankara

3a fia ce Crpeyn MOXHO OLUTETYBatbe Ha
CIyXOT, HE Ce M3MoXyBajTe Ha ronema
jaunHa Ha 3ByKOT MOZJOIT BPEMEHCKM
nepuog.
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CpenuHa 3a pa6oTa

Wpeannu Temnepatypu 3a pa6ota ce 0 °C go 35 °C.
WMneanHu Temnepatypv 3a vyBamse ce -20 °C go 70 °C.
EkcTpemHa TonnmHa unv Ty Moxe /a ro oLTeT! ypeaoT
1NV [OMONHNTENHaTa onpema.

WHdopmaunm 3a ognoxyBawe u
peunknupawe

OBoj cumbon (co unu 6e3 nonHa upra) Ha
ypenoT, 6atepunTe (BOKOMKY ce BKIy4eHu),
U/Mnn NakyBakeTo 03HauyBa feka ypeaoT 1
enekTpuyHaTa JOMomnHUTENHa onpema (Ha
npumep, cnyLwarku, agantep, unu kaben) n
6aTepunTe He Tpeba aa ce ognoxysaaT
3aejHo co ApyrvoT oTnaj o
[omakvHcTBoTO. Tue npeameTu He Tpeba fa ce
O/NoXyBaaT kako HeCOpTUPaH ONLTUHCKW oTnag 1 Tpeba
[a ce ofHecaT BO cepTudmLmMpaH cobupeH LeHTap 3a
peuvKIvpakse U COOABETHO OAMNOXKYBaH-E.

3a nopeTarntu uHopmaLmUm 3a peLnKnmparse Ha ypeaoT
unn 6atepujata, obparteTe ce Ao Bawara nokanHa
rpagcka kaHuenapvja, cnyx6ara 3a ofnoxysare Ha
oTnaz oA AoMakvHCTBaTa Unv o NpofgaBHuLaTa.

3a 0AnoXyBaETO Ha ypeaoT v BatepumTe (OOKOMKY ce
BKITy4eHM) BaxkaT NnpepaboTeHNOT TekeT Ha [iupekTueata
3a OTnagHaTa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema
(Avpektnea 2012/19/EY) n upektsata 3a 6atepum
(OupektnBa 2006/66/E3). MpuunHaTa nopaau koja ce
offenyBaat oTrafHaTa enekTpuyHa n enekTpoHcka
onpema u 6atepunTe of, 0CTaHATUOT OTNaj e fa ce
[ioBefie 10 MUHUMYM MOTEHUM|aTHOTO BrvjaHue Bp3
OKOMNMHaTa 1 Bp3 YOBEKOBOTO 3[paBje Ha onacHuTe
CYNCTaHLIMM LUTO MOXe [ Ce MPUCYTHM.

HamanyBatbe Ha WITETHU CYyNCTaHUUU

OBoj ypen e Bo cornacHocT co PerynaTtveata 3a
perucTpauuija, eBanyaumja, asTopuaaumja n pecTpukumja
Ha xemucku cynctanumm (REACH) [Perynatusa (E3) bp.
1907/2006] n npepaboTeHWOT TeKCT Ha [qupekTvBaTa 3a
pecTpukuMja Ha ynotpebarta Ha oapeeHy onacHn
cynctaHuum (RoHS) (Ovpektusa 2011/65/EY).
Batepuute (QOKOMKY ce BKIy4eHu) ce BO COrnacHoCT co
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[upektusata 3a 6atepun (Qupektvusa 2006/66/E3). 3a
HajHOBM MHbopMaLmu 3a ycornaceHocta co REACH u
RoHS noceTeTe ja Be6-cTpaHuuata
http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co nponucute Ha EY

Pa6oTa npu Hocekse Ha Teno

YpepoT e ycornaceH co cneuudukaummTe 3a
pagmodpekBeHLMM Kora ypeaoT ce KopucTu 6nuay yBoTo
nnu Ha ogaaneyeHoct oa 1,5 cm of TenoTo. BHumasajte
[IONOMNHUTENHaTa onpema Ha ypesoT, Kako LWTo ce
KyTujaTta u pytponara, Aa He e HanpaseHa o MeTanHu
nenosu. [lpxeTe ro ypeaoT noaaneky o Tenoto BO
cornacHocT 3a 6apareTo 3a ofAaneyeHocT.
WHdbopmauum 3a ceptucbmkaror (SAR)

OBOj ypea rv UcrornHyBa ynaTcTeaTa 3a U3noxyBate Ha
paavobpaHoBu.

YpepoT e paavo-npumonpeaasaTesn co Mana MOKHOCT.
Kako LwTo e npenopayaHo co MefyHapoaHWTe ynaTcTaa,
YPEAOT € KOHCTPYMPaH Taka LUTO He T HaAMUHyBa
orpaHuyyBar-aTa 3a U3NOoXEHOCT Ha paarobpaHoBy.
Oswvie ynatcTBa ce n3rotseHun og MeryHapogHata
KOMUCUja 3a 3aLUTUTa Of] HEjOHU3NPAYKN 3padetba
(ICNIRP), He3aBucHa Hay4Ha opraHusaumja, n
BKny4vyBaaT 6€36eAHOCHN MepKy COCTaBEHM 3a Aa
ocvrypaat 6e3beHoCT 3a cuTe KopucHULM, 6e3 ornes Ha
BO3pacTa v 34pasjeTo.

CneundmyHata cranka Ha ancopnuyja (SAR) e eauHuua
Mepka 3a KONM4YeCTBOTO panodpekBEHTHA EHEPrIja LLITO
ja ancopbupa TenoTo kora KOPUCTU HEKO] ypea.
BpenHocTa Ha SAR ce ogpeayBa Ha HajBUCOKOTO
0f06peHo HUBO Ha MOKHOCT BO TlabopaTopucku yCroBsy,
HO BUCTUHCKOTO HMBO Ha SAR Ha ypeaoT foaeka paboTu
MOXe Aia € MHOTY MOHUCKO OA Taa BpeAHocT. MpuynHata
3a 0Ba € TOa LUTO YPeaoT e KOHCTPYMpaH Aa ja kopuctn
HajmManaTa MoKHOCT noTpebHa 3a KOMyHWKaLmja co
Mpexara.

OrpaHunyyBareTo Ha SAR ycBoeH Bo EBpona e 2.0 W/kg
BO npocek Ha 10 rpama TKMBO, a HajBMcoKaTa BpEAHOCT Ha
SAR Ha 0BOj ype[, e BO COrnacHoCT co Toa
orpaHuyyBatse.
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Hajsucokata BpegHocT Ha SAR 3a 0Boj ypea npu
TecTupake 3a ynotpeba Ha yBo e 0,542 W/kg, a kora ce
HOCM NpaBunHo Ha Tenoto e 0,552 W/kg.

UsjaBa

Hwe, Huawei Technologies Co., Ltd., nsjaBysame geka
0BOj ypeq e ycornaceH co HeonxoaHute 6apara n
OpyrvTe coofBeTHU oapendou oa Avpektuata 1999/5/E3
n Oupektusata 2011/65/EY.

3a feknapaumja 3a ycornaceHocT, nocetete ja Be6-
cranuuarta http://consumer.huawei.com/certification.
CriegHuTe 03HaKM Ce BKMyYeHV BO MPOU3BOAOT:

C€0168

OBOj ypes, MOXe Aa Ce KOPUCTY BO CUTE 3eMjU-YTeHKN Ha
EY.

MounTyBajTe rm HaUMOHaNHWUTE U NIOKaNHUTE NPONUCK Ha
3emjuTe BO KOM Ce KOpWCTU YPeaoT.

KopucTerbeTo Ha ypeoT Moxe Aa 6uae orpaHuyeHo Bo
3aBMCHOCT 0/ fokanHaTa Mpexa.

OrpaHuyyBatba Bo onceroT of 2,4 GHz:

Hopgewuka: OBoj cermeHT He ce NpumMeHyBa 3a
reorpadckarta obnact Bo paguyc og 20 kM of LieHTapoT
Ha HoB AnecyHg.

[MpaBHa HanomeHa

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014.CuTe npaBa ce 3aapxaHu.

0OBOJ JOKYMEHT E CAMO 3A UIH®OPMATUBHWN
LEEN N HE MPETCTABYBA TAPAHLIMJA.
MonuTuka 3a npuBaTHOCT

3a nogobpo Aa pasbepeTe Kako r1 3awTuTyBame Bawwure
NMYHM NofaToLM, BUAETE ja NoNnTUKaTa 3a NPUBaTHOCT
Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Srpski
Upoznavanije telefona

Hvala vam $to ste odabrali HUAWEI smart telefon.
Pogledajmo, najpre, nekoliko osnovnih stvari:

Pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste
ukljucili telefon. Kada se telefon ukljuci, pomocu tastera za
ukljucivanje i iskljucivanje moZete da ukljucite ili iskljucite
ekran.

Senzgri . .. Prikljucak za punja¢/
rastojanja Slusalica \jsg"yap|

Prednja | . Indikator

kamera statusa
Taster za
i— podesavanje

jacine zvuka

Taster za
i— ukljucivanje
i iskljucivanje

Konektor za
slusalice

Nazad Pocetak  Meni
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Priprema telefona

Da biste postavili SIM karticu i microSD karticu, obavite
korake prikazane na slikama koje slede.

o Skinite poklopac odeljka za bateriju

9 Umetnite SIM karticu




Telefon se isporucuje sa delimi¢no napunjenom baterijom.
Preporucuje se da potpuno napunite bateriju pre prvog
koriscenja.

Q Zatvorite poklopac odeljka za bateriju
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Za dodatnu pomoc

Zelite li da saznate vise o Huawei Emotion korisni¢ckom
interfejsu?
Posetite en.ui.vmall.com za najnovije informacije.

Bezbednosne informacije

Interferencija sa medicinskom opremom

* Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti
zdravstvene zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je
to zabranjeno.

¢ Neki beZi¢ni uredaji mogu uticati na rad slusnih aparata i
pejsmejkera. Vise informacija o tome potrazite od svog
dobavljaca usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje
rastojanja od najmanje 15cm izmedu uredaja i
pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije sa
pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drZite uredaj na
strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i
nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Zastita sluha pri upotrebi slusalica

Da biste sprecili moguce ostecenje sluha,
nemojte dugo da slusate zvuk velike jacine.

Radno okruzenje

Idealne radne temperature su od 0°C do 35°C. Idealne
temperature skladiStenja su od -20°C do 70°C. Pri
ekstremnim vrucinama ili hladnoci moZze doci do o$tecenja
uredaja ili pribora.
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Informacije o odlaganju i reciklazi
Ovaj simbol (sa punom linijom ili bez nje) na
uredaju, baterijama (ako se isporucuju sa
uredajem) i/ili pakovanju, oznacava da uredaj,
njegov elektri¢ni pribor (na primer, slusalice,
fr— adapter ili kabl) i baterije ne treba odlagati
zajedno sa otpadom iz domacinstva. Ove
predmete ne treba odlagati kao nesortiran
komunalni otpad, ve¢ ih treba predavati ovlas¢enim sabirnim
centrima radi reciklaze ili pravilnog odlaganja.
Detaljnije informacije o recikliranju uredaja i baterija potrazite
u lokalnoj gradskoj kancelariji, u sluzbi za odlaganje otpada iz
domacinstva ili u maloprodajnom objektu.
Odlaganje uredaja i baterija (ako se isporucuju sa uredajem)
vrsi se u skladu sa preradenom WEEE direktivom (Direktiva
2012/19/EV) i direktivom o baterijama (Direktiva 2006/66/
EC). Svrha ovog odvajanja WEEE i baterija od ostalog otpada
ogleda se u smanjenju potencijalnog zagadenja Zivotne
sredine i Stetnog uticaja na zdravlje ljudi od strane opasnih
materija koje u njima eventualno postoje.
Smanjenje kolic¢ine opasnih materija
Ovaj uredaj je uskladen sa uredbom REACH [Uredba (EZ) br.
1907/2006] i preradena RoHS direktiva (Direktiva 2011/65/
EU). Baterije (ako se isporucuju sa uredajem) uskladene su sa
direktivom o baterijama (Direktiva 2006/66/EC). NajsveZije
informacije o uskladenosti sa uredbama REACH i RoHS
potraZite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u
blizini uha ili na udaljenosti od 1,5cm od tela. Vodite racuna
da pribor, kao sto su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne
sadrZi metalne delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da
ispostujete zahtev u vezi sa udaljeno3cu.

Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava smernice u vezi sa izlozenoscu radio
talasima.

Uredaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage.
Shodno preporukama u medunarodnim smernicama, uredaj
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je dizajniran tako da ne premasuje ogranicenja u vezi sa
izlaganjem radio talasima. Ove smernice definisala je
nezavisna naucna organizacija pod nazivom Medunarodna
komisija za zastitu od nejonizujuceg zraCenja (ICNIRP), a one
obuhvataju bezbednosne mere namenjene zastiti svih
korisnika, bez obzira na njihov uzrast i zdravstveno stanje.
Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za kolicinu
radiofrekventne energije koju telo apsorbuje prilikom
koriscenja nekog uredaja. Vrednost SAR odreduije se pri
najvisem sertifikovanom nivou snage u laboratorijskim
uslovima, dok stvarni SAR nivo prilikom koris¢enja moze biti
znatno nizi od te vrednosti. Razlog za to je Cinjenica da je
uredaj dizajniran tako da koristi minimalnu snagu koja je
potrebna za pristupanje mrezi.

Granic¢na vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi
prosecno 2,0W/kg po 10 grama tkiva, a najvisa vrednost SAR
za ovaj uredaj u skladu je sa tom grani¢nom vrednoscu.
Prema raspolozivim izvestajima, najvisa SAR vrednost za
uredaje ovog tipa iznosi 0,542W/kg kada se testiraju kraj uha,
odnosno 0,552W/kg kada se pravilno nose na telu.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC i Direktive 2011/65/EU.
Deklaraciju o uskladenosti potraZite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.

Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

C€0168

Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama clanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze u mestu u
kojem koristite uredaj.

Upotreba ovog uredaja moZe biti ogranicena, u zavisnosti od
lokalne mreZe.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje
unutar radijusa od 20km od centra Novog Olesunda.
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Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2014. Sva prava zadrZana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE |
NE PREDSTAVLIA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.
Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako $titimo vase licne podatke,
procitajte politiku privatnosti na adresi
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

149


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Pycckuit
3HaKoMCTBO € TeNedOHOM

Bnarogapum 3a Bbibop cmaptdona HUAWEL. [na
Hayana Heckonbko CrioB 0 6a30BbIx hyHKLMSX.

YTtoBb! BKMIOYNTL TENedoH, HXXMIUTE 1 yaepxuBaiiTe
KHOMKY nuTaHus. MNocne BknioYeHus TenedoHa Haxmute
KHOMKY NUTaHNS, YTOObI BBIKMIOUYUTL UMW BKIKOYUTL SKPaH.

Pazbem Ana noaknoyeHns
3apAfHoro ycTpoiictaa/
BeckoHTaKTHbIe [InHaMnK yaGens paHHbix
AaTynKn | | I

Wnpnkatop
CoCTOAHUA

DpoHTanbHas e

KHonka
PerynupoBkmu
rPOMKOCTY

|__ KHonka
nuTaHus

Pasbem gna
HaywH1KOB

Knasuwa so3spata PaGounii  MeHio
Ha NpeablAywnit SKpaH SkpaH
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MogrotoBka TenedoHa kK
paboTte

BcrasbTe SIM-kapTy, v kapTy microSD, kak nokasaHo Ha
CreayHoLMX PUCYHKaX.

0 CHUMUTE KPbILLKY aKKYMyNATOPHOrO oTceKa

e BcraBbTe SIM-KapTy




BcraBbTte SIM-kapTy, akkymynsitop v kapTy microSD, kak
nokasaHo Ha crefytoLLmx PUCyHKax.

e 3aKpoiiTe KpbIlLKY akKyMySIATOPHOrO OTCeKa

P

e 3apaaka akkymynaTtopa

V)
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CnpaBo4yHas nHgpopmaums

'Ae HalTh pykoBOACTBO Monb3oBaTens?
PyKOBO}:lCTBO nonb3oBaTens MOXHO HANTU U 3arpysunTb ¢
caita http://consumer.huawei.com/en/.

XoTuTe y3HaTb Gonblue 06 uHTepderice Huawei Emotion
ur?

MocnepnHsis nHcopmaLms onybnukosaHa Ha cante
en.ui.vmall.com.

Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTY

MepauumuHckoe o6opyaoBaHue

* CobniogaiiTe npasuna, NpUHSATbIE B G0NbHULAX 1
MEAMLIMHCKNX yupexaeHnsx. He ucnoneayite
YCTPOVCTBO, €CIM €r0 UCMOMb30BaHWE 3arpeLLeHo.

* HekoTopble 6ecnpoBoaHbIe yCTpOACcTBa MOryT
oKa3blBaTb HEraTMBHOE BNusiHKeE Ha paboTy
KapaMOCTUMYTSITOPOB W CITyXOBbIX annapaTos. 3a
6onee noapobHoit nHGopMaLmeit obpaLlaiTecs k
BalLeMy onepaTopy.

* CornacHo pekoMeHaaLmsm Npon3BoauTenei
KapaMOCTUMYNSTOPOB, BO U36exaHne noMex
MUHUMAaIbHOE PaccTosiH1e Mexay 6ecnpoBoaHbLIM
YCTPOMCTBOM M KapAUOCTUMYIIITOPOM [OIKHO
cocTaBnsaTh 15 cm. Mpu rcnonb3oBaHum
KapaMoCcTUMYnSITopa iepXuTe YCTPOICTBO C
NPOTVBOMNONIOXHON OT KAPAMOCTUMYNATOPA CTOPOHbI
1 He XpaHuTe YCTPOCTBO B HAarpyaHOM KapMaHe.

Be3onacHOCTbL OPraHoB cryxa npu

UCNOJIb3OBaHUU FrapHUTYpPbI

Bo n3bexaHne noBpexaeHst opraHoB cryxa
He crnyLuaiTe My3bIKy Ha BbICOKOW FPOMKOCTMN
B TEYEHUE ANUTENBHOTO BPEMEHU.
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YcnoBusa akcnnyatauum

Temnepartypa akcnnyatauum yctpoictaa - 0-35 °C.
Temnepatypa xpaHeHusi ycTpoicTaa - -20-70 °C. He
1Crorb3yIiTe YCTPOWCTBO U €r0 akceccyaphbl B YCIIOBUAX
3KCTPEMAarbHO BLICOKVX UMW HU3KUX TeMneparTyp.

MHCprKLl,I/IVI no ytunusauuu

OT0T 3HaK Ha YCTPOWCTBE, ero
aKKyMynATOpHbIX 6aTtapesix n (unw)
ynakoBOYHOM MaTepuarne o603Hajaert, Yto
[laHHOe YCTPOICTBO, ero akceccyapbl
(Hanpumep, rapHUTypa, aganTep NUTaHus
nnu kabenb) v akkyMynsTopHble 6aTtapen He
[OMKHbI YHUYTOXaTbCS BMECTe C 0BbI4HbIMU
ObITOBLIMK OTXOAAMM. YCTPOWCTBO U €ro akceccyapbl He
[OMKHbI YHUYTOXATLCA BMECTE C HEOTCOPTUPOBaHHbLIMM
BbITOBLIMI OTXOAAMM, @ AOMKHbI BbITb NepefaHbl B
CepTUdUUMPOBAHHBIN MYHKT cGopa Ansi BTOPUYHON
nepepaboTK1 UNK NPaBUIBHOM YTUNU3aLMK.

[nsi nonyyexusi 6onee nogpo6Hoi HdopmaLmmn o
npasunax yTunmusaumm yCTpocTa Unm akkyMysTOpHON
GaTapen obpaLlanTeck B MECTHYH FOPOACKYH
aAMUHUCTPALMIO, CYX6Y YHUHTOXEHUS GbITOBBIX
OTXO/10B WM Mara3nH PO3HNYHOW TOProBMW, B KOTOPOM
6bIno NproBpeTeHo yCTPOIICTBO.

YTunuaaums AaHHOrO YCTPOICTBA 1 ero akkyMynsiTOpHbIX
6aTapeii OCyLLECTBNSIETCS B COOTBETCTBUM C [INpEKTUBOIA
EBponetickoro Coto3a no yTunmsawmm anekTpu4eckoro n
anekTpoHHoro o6opyaoeanus (Oupektusa 2012/19/EU),
a TaKkke [MPeKT1BOIA NO UCMONb30BAHWUIO U YTUNU3aLMm
akkymynsTopHbix 6atapen (Oupektusa 2006/66/EC).
Llenbto yTrnmnsaumm aneKTpOHHOTO 1 3N1eKTPUYECKOro
o6opynoBaHus 1 akkyMynsTOPHbIX 6aTapeit 0TAeNbHO OT
Apyrux GbITOBbIX OTXOAOB SBMSETCS MUHUMU3ALMS
KONM4ecTBa BpeAHbIX BELLECTB, KOTOPble MOryT Oka3aTb
HeraTVBHOE BNWSIHWE Ha OKPYXatoLLLyto Cpefy W 300poBbe
Yenoseka.

Coxpameuwe BblﬁpOCOB BpeaHbIX BelwecTB

[aHHoe ycTpoiicTBo oTBeyaeT Pernamenty EC no
perucTpaLmm, oLeHke, NoyyeHnto paspeLueHns n
OrpaHNYeHmIo NPYMEHEHUs! XMMUYECKUX BELLECTB
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(REACH) (PernameHT EC N21907/2006) 1 upektnse EC
06 orpaHuyeHnn cogepaqunsa BpeaHbix selects (RoHS)
(OupektvBa 2011/65/EC). AkkymynsTopHble 6atapen
(ecnn nmetoTcs) oTBevatoT TpeboBaHUaM [upekTrBbl 06
UCMOMb30BaHUM U yTUN3aLIMK akKyMYNSTOPHbIX 6aTapei
(Oupektvea 2006/66/EC). inst nonyyeHusi 6onee
noapo6HON MHGOPMaLIMM O COOTBETCTBUM YCTPOWCTBA
TpeboBaHuamM pernameHta REACH n gupektmebl RoHS
noceTute Be6-caitT
http://consumer.huawei.com/certification.

Heknapauusa cooTBeTcTBUA EC

HolweHue Ha Tene

[laHHoe ycTpoicTBO OTBEeYaeT TpeboBaHUsSM no
paanoyacToTHO 6e30nacHOCTY, eCrv UCNOoNb3yeTes
OKOJ10 yxa Unu Ha pacctosiHum 1,5 cm oT Tena.
Akceccyapbl yCTPOICTBA, HanpuMep Yexor, He AOMKHbI
copepxaTtb MeTannuyeckux getanei. [lepxute
YCTPOWMCTBO Ha ykadaHHOM paccTOsiHWW OT Tena.
WHdopmauus o ceptudukaumm (SAR)

[laHHOe yCTPONCTBO yAOBNETBOPSIET NpeaenbHO
[I0MYCTUMBIM YPOBHSIM M3IyYEHUS Paayo4acToTHON
3Heprum.

[laHHOE YCTPOWICTBO ABNSIETCS NpUemMonepesaTiukom
paguocurHanos Masoi MoLHocTY. [laHHoe yCTPOMCTBO
CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUN C MEXAYHAPOAHbLIMM
[MPEKTMBaMM M0 NpeAenbHOMY YPOBHIO 0BnyYeHns B
paAMo4acToTHOM AnanasoHe. [laHHble AMpeKTUBbI Gbinn
paspaboTaHbl HE3aBUCUMOI Hay4YHO-MUCCIIe[0BATENBCKON
opraHuzauueit "MexayHapoaHast KOMUCCHWS MO 3aLuTe oT
HewnoHuavpytoLero usnydeHus” (ICNIRP) n cogepxat
[0NyCTUMble rpaHnLbl 6e3onacHoro obnyyeHuns
YernoBeka He3aBVCUMO OT BO3pacTa W COCTOSHUA
3[10pOBbSI.

[ins onpepenexns ypoBHs paaMoYacTOTHOTO U3MyHeHus,
BO3HMKatoLLero npu paboTte 6ecnpoBOAHbIX YCTPONCTB,
MCNONb3yeTes eanHULIA U3MEPEHUs, HadbiBaeMast
yAenbHbIM koaduLmeHToM nornoteHus (SAR).
3HaveHve SAR onpepensieTcs B 1abopaTopHbIX
YCMOBUSIX B PEXUME MaKCUManbHO
cepTUdULMPOBaHHON MOLLHOCTW NepejaTymka.
dakTnyeckoe 3HaueHne ypoHst SAR ans paboTatowero
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YCTPOMCTBA MOXET OKa3aTbCsi 3HAUNTENBHO Hke. ITO
06yCIIOBIEHO TEM, Y4TO KOHCTPYKLMS YCTPOCTBA
NO3BONSIET UCMOMNb30BaTh MUHUMATBbHYK MOLLHOCTb,
[I0CTaTOYHYIO [N15 YCTAHOBMEHWUSI COEAUHEHNS C CEThIO.
MpepenbHoe 3HaveHne SAR, npuHsToe B EBpone,
coctasnsieT 2,0 Br/kr ¢ ycpegHeHuem no 10 rpavmam
TkaHu. MakcumarnbsHoe 3HaveHne SAR ans AaHHoOro
YCTPOIACTBA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY JIMMUTY.
MaxkcumarnbHoe 3HayeHne SAR Ans ycTporicTs AaHHOTO
TVINa NPy MCMob30BaHUN YCTPOWCTBA OKONO yXa
coctasnsiet 0,542 BT/kr, Npu NpaBUibHOM HOLLEHUN Ha
Tene - 0,552 BT/kr.

Dexnapauus

HacToswwmm komnanna Huawei Technologies Co., Ltd.
3asBMsieT, YTO AaHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET
TpebosaHuam Oupektuebl Coeta EBpornbl 1999/5/EC u
[vpekTusbl EBponeiickoro Cotosa 2011/65/EU.

Konuio geknapaumm cooTBeTcTBIUSA CM. Ha Beb-caiite
http://consumer.huawei.com/certification.
YCTpOoCTBO MapkMpoBaHo:

C€0168

[laHHOE yCTPOICTBO MOXET UCMOMNb30BATLCS BO BCEX
cTpaHax EC.

Mpy ucnonb3osaHWK ycTponcTea cobnopante
HaLMOHanbHbIE N PervoHanbHbIe 3aKOHbI.
Mcnonb3oBaHne JaHHOTO yCTPOMCTBa MOXET ObiTh
OrpaH14eHo (3aBUCUT OT MECTHOIA CeTh).
OrpaHuyeHus B guanasoHe 2,4 Mu:

Hopserus: [laHHbiIi noapasaen He NpUMeHsieTcs K
reorpacmyeckoit 3oHe paguycom 20 kM oT LeHTpa Hio-
OnecyHH.
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YBeaomnenuns

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Bce npaBa 3awuiieHbl.

[AHHbBIV AOKYMEHT NPEOOCTABNAETCA TONBKO
B NHOOPMALIMOHHbIX LIENAX BE3 KAKUX-NTNBO
ABHbIX NN HEABHbLIX TAPAHTUN.

Monutuka KOHUAeHUManbLHOCTH

Mepbl, npuHMMaeMble koMnaHuen Huawei Ans sawmTbl
Baluen nuyHoit nHdopmaumu, onucatsl B Monutuke
KOHMAEHUMANbHOCTH
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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